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Garantibetingelser

Ditt Nikon-utstyr er garantert mot eventuelle produksjondefekter i ett helt dr fra datoen for det opprinnelige kjopet. Hvis produktet under denne

qarantiperioden viser seg & vaere defekt pd grunn av feil materiale eller utfarelse, vil vart autoriserte servicenettverk innenfor Nikon Europe B.V'S

salgsomrade reparere produktet under vilkdrene og betingelsene oppaitt nedenfor uten kostnader for arbeid og deler. Nikon forbeholder seq retten

(etter sitt eget forgodtbefinnende) til 4 erstatte eller reparere produktet

1. Denne garanti gis kun ved fremleggelse av den utfylte garantiseddelen og originalfakturaen eller -kvitteringen som indikerer kjgpsdato, produkttype
og forhandlernavn sammen med produktet.

Nikon forbeholder seq retten til & nekte gratis garantiservice hvis de ovennevnte dokumentene ikke kan presenteres eller hvis informasjonen i dem

er ufullstendig eller uleselig.

2. Denne garantiseddelen dekker ikke:

- nodvendig vedlikehold og reparasjon eller utskifting av deler som resultat av normal slitasje.

« endringer for & oppgradere produktet fra sin normale hensikt som beskrevet i bruksanvisningene uten forutgdende skiflig samtykke fra Nikon.

- transportkostnader og all risiko for transport som er direkte eller indirekte knyttet til produktgarantien.

+ alle skader som skyldes endringer eller justeringer pa produktet, uten forutgaende skriftlig samtykke fra Nikon, for & veere i samsvar med lokale eller
nasjonale tekniske standarder som eri kraft i et annet land enn det som produktet opprinnelig ble utviklet og/eller produsert for.

3. Garantien gjelder ikke i tilfelle av:

« skade fordrsaket av misbruk, inkludert, men ikke begrenset til unnlatelse av @ bruke produktet for sin normale hensikt eller i henhold til
bruksanvisningene for riktig bruk og vedlikehold og installasjon eller bruk av produktet som er uforenlig med gjeldene sikkerhetsstandarder i
landet som produktet brukes i.

« skade fordrsaket av ulykker, inkludert, men ikke begrenset til lynnedslag, vann, brann, misbruk eller vanskjatsel.

« endring, vansiring, uleselighet eller fierning av modell- eller serienummeret pd produktet.

+ skader som er et resultat v reparasjoner eller justeringer utfart av uautoriserte serviceorganisasjoner eller personer.

+ defekter i et system som produktet er inkorporert i eller brukes med

4. Denne servicegaranti pavirker ikke forbrukerens lovmessige rettigheter under gjeldende nasjonale lover eller forbrukerens rettighet overfor
forhandleren som oppstar som et resultat av salgs-/kjopekontrakten.
Merknad:  En oversikt over alle autoriserte Nikon-serviceverksteder kan finnes online ved d falge denne lenken
https://www.europe-nikon.com/service/

Garantivillkor

Din Nikon-utrustning ar garanterad mot tillverkningsfel i ett helt ar efter det ursprungliga inkdpsdatumet. Om produkten under denna garantiperiod
visar sig vara felaktig p.g.a. material- eller tillverkningsfel reparerar vart auktoriserade servicendtverk inom forsaljningsomradet Nikon Europa B.V.
produkten utan kostnad for arbete och delar, i enlighet med villkoren och bestammelserna nedan. Nikon forbehdller sig ratten (efter eget godfinnande)
att ersatta eller reparera produkten.

1. Denna garanti galler endast vid uppvisande av det ifyllda garantikortet och originalfakturan eller inkopskvittot som anger inkdpsdatum,

ZTELECONVERTER TC-2.0x

produktinformation och dterfarsaljarens namn, tillsammans med produkten.

Nikon forbehaller sig ratten att ¢j tillhandahdlla avgiftsfri garantiservice om de ovanstdende dokumenten inte kan presenteras, eller om
informationen i dem &r ofullstandig eller olésbar.
2. Denna garanti omfattar ej:

« nodvandigt underhdll och reparationer eller byte av delar pd grund av normalt slitage.

« modifieringar for att uppgradera produkten fran sitt normala anvandningsomrade enligt beskrivningen i anvandarhandbdckerna, utan foregaende
skriftligt medgivande fran Nikon.

« transportkostnader och alla transportrisker som direkt eller indirekt harrér till produkternas garanti.

« skador som orsakats av modifikationer eller justeringar som gjorts p& produkten, utan foregéende skriftligt medgivande frén Nikon, for att uppfylla
lokala eller nationella tekniska standarder som géller fér andra linder &n de som produkten ursprungligen konstruerades och/eller tillverkades for.

3. Garantin gdller darfor inte:

« for skador som orsakats av felaktig anvandning, inklusive, men inte begransat till underldtenhet att anvanda produkten for dess normala
anvandningsomrade eller i enlighet med anvandarinstruktionerna géllande korrekt anvandning och underhall, eller montering eller anvéndning
av produkten som inte uppfyller de sakerhetsstandarder som galler i anvandningslandet.

« for skador som orsakats av olyckor, inklusive, men inte begransat till dska, vatten, brand, felaktig anvandning eller forsummelse.

« om modellen eller serienumret pa produkten dndrats, forstorts, gjorts olasligt eller tagits bort.

« for skador som orsakats av reparationer eller justeringar som har utforts av icke-auktoriserade servicefdretag eller personer.

« for defekter  ett system som produkten infogats i eller som den anvands med.

4. Denna servicegaranti paverkar inte konsumentens lagstadgade réttigheter i enlighet med tillampliga, gallande nationella lagar, och inte heller
konsumentens rttigheter gentemot forsaljaren som harrdr frn deras forsaljnings-/kbpekontrakt.
Anmérkning:  En dversikt dver alla auktoriserade Nikon-servicestallen finns online och kan nds genom att folja denna lank
https://www.europe-nikon.com/service/

Takuuehdot

Nikon-laitteellesi on myGnnetty valmistusvikoja koskeva takuu, joka on voimassa yhden vuoden alkuperdisesta ostopdivasta lahtien. Jos tuotteessa

iimenee takuuaikana virheellisesta materiaalista tai tyostd johtuvia vikoja, valtuutettu huoltotoimipaikkojen verkostomme Nikon Europe B.V.:n

myyntialueella korjaa tuotteen laskuttamatta tyostd tai osista alla esitettyjen ehtojen mukaisesti. Nikon varaa oikeuden (oman harkintansa mukaan)

vaihtaa tai korjata tuotteen.

1. Tamd takuu on voimassa vain, jos tuotteen mukana toimitetaan taytetty takuukortti ja alkuperdinen ostotosite tai kuitti, josta kayvat ilmi
ostopaivamadrd, tuotteen tyyppi ja jlleenmyyjan nimi.

Nikon varaa oikeuden kieltéytya ilmaisesta takuuhuollosta, jos ylld mainittuja asiakirjoja ei esitetd tai jos niissd olevat tiedot ovat puutteellisia tai

lukukelvottomia.

2. Tamd takuu ei kata seuraavia:

- Osien normaalista kulumisesta johtuva huolto ja korjaus tai vaihto.

+ Tuotteen muokkaaminen muuhun kuin kéyttdoppaassa kuvattuun tarkoitukseen ilman Nikonin etukdteen myontamaa kirjallista lupaa.

+ Tuotetakuuseen suoraan tai epasuorasti liittyvat kuljetuskustannukset ja kuljetusriski.

« Tuotteeseen iiman Nikonin etukateen mybntamad kirjallista lupaa tehdyista sellaisista muokkauksista tai saaddistd aiheutuvat vahingot, joiden tarkoituksena on
tehda tuotteesta muun kuin alkuperéisen myynti- tai valmistusmaan paikallisten tai kansallisten teknisten magrdysten mukainen.

3. Takuuta ei sovelleta, jos:

« Vahinko johtuu virheellisestd kaytdstd, mukaan lukien seuraavat tilanteet mutta ei rajoittuen niihin: tuotteen kdyttd muuhun kuin tavanmukaiseen
tarkoitukseen tai muuten kuin kdyttdoppaan kdytto- ja huolto-ohjeiden mukaisesti sekd tuotteen asentaminen tai kdyttd kayttimaassa voimassa
olevien turvallisuusmaardysten vastaisesti.

+ Vahingon on aiheuttanut onnettomuus, esimerkiksi salamanisku, vesi, tulipalo, tai virheellinen kéyttd tai huolimattomuus.

« Tuotteen malli- tai sarjanumeroa on muutettu tai vadristelty tai se on poistettu tai turmeltu lukukelvottomaksi.

+ Vahinko johtuu valtuuttamattoman huoltoyrityksen tai henkilon tekemistd korjauksista tai sdaddista.

+ Jarjestelma, johon tuote on liitetty tai jonka kanssa sité on kaytetty, on viallinen.

4. Tamé huoltotakuu ei vaikuta kuluttajan voimassa olevien kansallisten lakien mukaisiin oikeuksiin ik kuluttajan ja jalleenmyyjan vdliseen osto- tai
myyntisopimukseen liittyviin kuluttajan oikeuksiin.
Huomautus:  Kaikkien valtuutettujen Nikon-huoltopisteiden tiedot ovat verkossa seuraavassa osoitteessa
https://www.europe-nikon.com/service/

Garantivilkar

Dit Nikon-udstyr er garanteret mod fabrikationsfejl i ét helt & geeldende fra den oprindelige kabsdato. Hvis produktet i denne garantiperiode viser

tegn pa defekt som falge af forkert materiale eller handveerk, reparerer vores autoriserede servicenetvaerk inden for salgsomrédet i Nikon Europe B.V.

produktet, omkostningsfrit for arbejdskraft og dele, i henhold til nedenstéende vilkar og betingelser. Nikon forbeholder sig ret il (efter eget sken)

aterstatte eller reparere produktet.

. Denne garanti ydes kun efter forevisning af det udfyldte garantikort samt af original faktura eller kvittering med angivelse af kabsdato, produkttype

og navn pa forhandler sammen med produktet.

Nikon forbeholder sig ret til at afvise gratis garantiservice, hvis ovenstéende dokumenter ikke kan forevises, eller hvis de indeholdte oplysninger

er ufuldsteendige eller uleselige.

Denne garanti daekker ikke:

« Nadvendig vedligeholdelse og reparation eller udskiftning af dele pa grund af normal slitage.

« fendringer for opgraderinger af produktet fra dets normale formal som beskrevet i brugervejledningerne uden forudgdende skriftligt samtykke
fra Nikon.

« Transportomkostninger samt alle risici forbundet med transport, som direkte eller indirekte vedrarer garantien for produkterne.

+ Skader, der opstdr pa grund af @ndringer eller justeringer, som foretages pa produktet uden forudgdende skriftligt samtykke fra Nikon, sé de
overholder de gaeldende lokale eller nationale tekniske standarder i et hvilket som helst andet land end dem, produktet oprindeligt blev designet
og/eller produceret til

. Garantien er ikke gzldende i tilfeelde af:

« Skader fordrsaget af misbrug, herunder men ikke begraenset til, manglende brug af produktet til dets normale formdl, eller hvor anvendelse
ikke foregdr i henhold til brugerinstruktionerne i korrekt anvendelse og vedligeholdelse, samt hvor installation eller anvendelse af produktet er i
uoverensstemmelse med geeldende sikkerhedsstandarder i det land, hvor det anvendes.

« Skader som folge af ulykker, herunder men ikke begreenset til, belysning, vand, brand, misbrug eller forsommelse.

« fndring, utydelighed, ulzeselighed eller fienelse af model- eller serienummer pd produktet.

« Skader opstdet som falge af reparationer og justeringer udfart af uautoriserede serviceorganisationer eller personer.

« Defekter i systemer, hvori produktet indgdr, eller hvori det anvendes.

4. Denne servicegaranti har ikke indvirkning pé forbrugerens juridiske rettigheder under geeldende nationale love og ej heller pa forbrugerens ret i

forhold til forhandleren, der hidrarer fra deres salgs-/kebekontrakt.

Bemarkning:  Du kan online finde en oversigt over alle autoriserede Nikon-servicestationer ved at falge dette link

https://www.europe-nikon.com/service/
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[#] zaruéni podminky

Na vase zafizeni Nikon je poskytovéna zéruka kryjici veskeré vyrobni vady po dobu jednoho roku od data piivodniho zakoupeni zafizeni. Pokud se v priibéhu

této zarucni Ihiity projevi zavada na vyrobku zplisobend pouZitim Spatného materidlu nebo vadou pfi vyrobé, provede nase sit autorizovanyich servisti v

ramci obchodniho teritoria spolecnosti Nikon Europe B.V. opravu vyrobku podle nize stanovenych podminek, aniz by byly tctovny poplatky za préci

a pouzité nahradni dily. Spolecnost Nikon si vyhrazuje pravo provést (na zakladé vlastniho rozhodnuti) vymeénu nebo opravu vyrobku.

1. Tato zéruka je poskytovana pouze za predpokladu predlozeni vyrobku vcetné ipIného zrucniho listu a piivodni faktury nebo tctenky obsahujici
datum zakoupen vyirobku, oznaceni typu vyrobku a nézev prodejce.

Pokud nelze predlozit vy3e uvedené dokumenty nebo pokud jsou obsazené informace nekompletni nebo necitelné, vyhrazuje i spolecnost Nikon

prévo odmitnout provedeni zdarma poskytované zdrucni opravy.

2. Tato zdruka nezahmuje:

« nutnou (idrZbu a opravu nebo vjménu soucsti z diivodu jejich opotfebeni normdinim pouzivnim vyrobku.

« Upravy nebo aktualizace vyrobku oprotijeho normélnimu tcelu, jak je popsén v névodech k obsluze, bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Nikon

+ naklady na prepravu a veskerd rizika pepravy souvisejici primo i nepfimo se zérukou na vyrobky.

« libovolné Skody vyplyvajici z prav nebo nastaveni provadénych na vyrobku bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Nikon z
diivodu dosazent souladu s mistnimi nebo ndrodnimi technickymi standardy platnymi v jakékoli jiné zemi, nez pro jakou byl vyrobek pivodné
konstruovan a/nebo vyroben.

3. Zdruku nelze vyuzit v pripadé:

« poskozeni zplsobeného nesprévnym pouzitim vyrobku vcetné, ale nikoli vyhradné, pouZiti vyrobku k jinému nez urcenému
(celu nebo zplisobem neuvedenym v pokynech ke spravnému pouziti a (drzbé, a instalace nebo pouziti vyrobku v rozporu
s bezpecnostnimi standardy platnymi v zemi, kde se vyrobek pouziva.

+ poskozeni zplisobeného vysi moci véetné, ale nikoli vyhradné, Skod zptisobenich bleskem, vodou, pozarem, nesprévnyim pouzitim nebo nedbalosti.

- zmén, poniceni, necitelnosti nebo odstranéni modelového i sériového ¢isla vyrobku.

+ poskozeni zplisobeného opravami nebo nastavenimi provedenymi neautorizovanym servisem nebo osobou.

- zdvad libovolného systému, ve kterém je vyrobek zabudovan nebo se kterym je pouzivan.

4. Tato zaruka neovliviiuje préva spotfebitele stanovend narodnimi zékony ani prava spotrebitele viici prodejc, kterd vyplyvaji z kupni smlouvy.
Pozndmka:  Prehled veskerych autorizovanyich servisnich stredisek Nikon naleznete online prostiednictvim tohoto odkazu
https://www.europe-nikon.com/service/

Zarucné podmienky

Na vase zariadenie Nikon sa vztahuje zéruka proti akymkolvek vyrobnym chybdm s platnostou na cely jeden rok od datumu pavodného zakiipenia
Ak sa pocas tohto obdobia platnosti zéruky prejavi na vyrobku chyba v ddsledku nekvalitného materidlu alebo spracovania, nasa siet autorizovanych
servisnych stredisk v rdmdi oblasti predaja spolocnosti Nikon Europe B.V. opravi vjrobok v stilade s nizsie uvedenymi podmienkami bez G¢tovania
nékladov za pracu a ndhradné diely. Spolocnost Nikon si vyhradzuje pravo (na zdklade svojho vlastného uvézenia) vymenit alebo opravit vyrobok.
1. Této zdruka sa poskytuje len na zéklade predlozenia vyplneného zérucného listu a povodnej faktiry alebo dokladu o zakipeni

s vyznacenym datumom nakupu, typom vyrobku a ndzvom predajcu spolu s vyjrobkom.

Spolocnost Nikon si vyhradzuje prévo odmietnut bezplatny zérucny servis, ak nie je mozné predlozit vyssie uvedené dokumenty alebo s

informdcie, ktoré sti v nich uvedené, netipiné alebo necitatelné.

2. Tato zdruka sa nevztahuje na:

« nevyhnutnd tdrzbu alebo opravu, alebo vymenu dielov v dosledku bezného opotrebovania

« lpravy s ciefom inovovat vyrobok v rdmci jeho bezného ticelu tak, ako je to popisané v uzivatelskych priruckdch, a to bez predchddzajiiceho
pisomného sthlasu spolocnosti Nikon.

« ndklady a v3etky rizikd spojené s prepravou tykajtice sa priamo alebo nepriamo zaruky na vyrobky.

+ akukolvek $kodu vyplyvajicu z Gprav alebo nastaveni, ktoré sa mohli vykonat na vyrobku, a to bez predchddzajiiceho pisomného sihlasu
spolocnosti Nikon, s ciefom dodrZat platné miestne a Statne technické normy v akejkolvek inej krajine ako v tych krajindch, pre ktoré bol dany
vyrobok povodne urceny a/alebo vyrobeny.

3. Tato zdruka nebude platit v pripade:

+ poskodenia spasobeného nespravnym pouZitim vrétane, ale nie s obmedzenim na pouZitie vyjrobku na iny ako jeho normélny ticel alebo inak ako
vsstilade s pokynmi pre pouzivatela tykajticimi sa spravneho pouzivania a spravnej tdrzby, ako aj na instaldciu ¢i pouZitie vyrobku s nedodrzanim
bezpecnostnych noriem platnych v krajine, v ktorej sa pouziva.

+ poskodenia spasobeného nehodami vrdtane, ale nie s obmedzenim na posobenie blesku, vody, poziaru, na nesprévne pouZitie i nedbalost.

« obmeny, poskodenia, necitatelnosti alebo odstrdnenia nézvu modelu alebo vyrobného cisla na vyrobku.

« poskodenia vyplyvajliceho z oprav alebo nastavent, ktoré vykonali neautorizované servisné organizacie alebo osoby.

« chyb v akomkolvek systéme, do ktorého sa vyrobok zaclenil, alebo s ktorym sa pouzival.

4. Tato servisna zaruka nemd vplyv na zékonné prdva spotrebitela v ramci platnej Stdtnej legislativy ani na pravo spotrebitela voci predajcovi
vyplyvajtice z jeho kiipno-predajnej zmluvy.
Upozornenie:  Prehlad vietkych autorizovanych servisnych stredisk spolocnosti Nikon je mozné néjst online po Kliknuti na tento odkaz na
webovi stranku
https://www.europe-nikon.com/service/

Warunki gwarancji

Paristwa urzadzenie firmy Nikon jest objete gwarancja na wszelkie wady produkcyjne, obowiazujaca przez jeden rok od daty pierwszego zakupu

Jesiw tym okresie obowiazywania gwarancji produkt okaze sie wadliwy w wyniku wady materiatowe] lub wady wykonania, pracownicy naszej sieci

autoryzowanych serwiséw na terenie sprzedazy Nikon Europe B.V. przeprowadza naprawe produktu na warunkach podanych ponizej, bez obciazania

wiasciciela kosztami robocizny ani czesci. Firma Nikon zastrzega sobie prawo (wedtug wiasnego uznania) do wymiany lub naprawy produktu.

1. Niniejsza gwarancja obowiazuje jedynie na podstawie przedtozenia wraz z produktem wypetnionej karty gwarancyjnej oraz oryginatu faktury lub
rachunku zawierajacego date zakupu, typ produktu oraz nazwe sprzedawcy.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do odmowy przeprowadzenia bezpfatnej obstugi gwarancyjnej, jesli przedfozenie wyzej wspomnianych

dokumentdw jest niemozliwe lub informacje w nich zawarte s niekompletne lub nieczytelne,

2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

+ niezbednej konserwacji oraz naprawy lub wymiany czesci w wyniku normalnego zuzycia.

- modyfikacji wykonanych w celu stosowania produktu do celow innych niz jego normalne przeznaczenie opisane w instrukcjach obstugi bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon.

« kosztow transportu oraz wszelkiego ryzyka dotyczacego transportu w odniesieniu bezposrednio lub posrednio do gwarandji produktdw.

« zadnych uszkodzen wynikajacych z modyfikaji lub requlacji produktu, jakie mogly zostac wykonane bez uprzedniej pisemnej
2gody firmy Nikon w celu zapewnienia zgodnosci z lokalnymi lub  krajowymi normami  technicznymi - obowigzujacymi
w dowolnym innym kraju niz kraje, dla ktérych produkt zostat wyjsciowo zaprojektowany i/lub wyprodukowany.

3. Gwarangja nie ma zastosowania w przypadku:

« uszkodzen spowodowanych przez btedne uzytkowanie, w tym, w szczegdlnosci, niestosowanie produktu zgodnie z jego normalnym
przeznaczeniem lub zgodnie z instrukcjami dla uzytkownika w zakresie whasciwego uzytkowania i odpowiedniej konserwadji, a takze instalacje
lub uzytkowanie produktu niezgodnie z normami bezpieczenistwa obowiazujacymi w kraju uzytkowania.

+ uszkodzen spowodowanych przez wypadki, w tym, w szczegdlnosci, btyskawice, wode, ogier, btedne uzytkowanie lub zaniedbanie.

« przerobienia, zamazania, nieczytelnosci lub usuniecia numeru modelu lub numeru seryjnego na produkdie.

« uszkodzen wynikajacych z napraw lub requlacji przeprowadzonych przez nieuprawnione organizacje serwisowe lub osoby.

« wad w dowolnym systemie, w ktdry produkt jest wbudowany lub w pofaczeniu z ktérym jest uzytkowany.

4. Niniejsza gwarancja serwisowa nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta wynikajace z obowiazujacego whasciwego prawa krajowego ani
na prawa konsumenta w stosunku do sprzedawcy wynikajace z zawartej umowy sprzedazy/zakupu.
Uwaga: lista wszystkich autoryzowanych serwisw firmy Nikon znajduje sie w Internecie pod nastepujacym adresem
https://www.europe-nikon.com/service/

m Bruksanvisning

/-telekonverterne TC-1.4x og TC-2.0x er objektivtilbehgr som kan monteres mellom

objektivet og et Nikon speillast kamera med Z-fatning for a gke brennvidden. TC-1.4x gker

brennvidden med 1,4 x og TC-2.0x med 2,0 X. Les ngye gjennom denne bruksanvisningen

og dokumentasjonen som fglger med kameraet og objektivet fer du bruker den nye

telekonverteren.

« Hvis du vil ha informasjon om objektiver som stetter telekonvertere, kan du se "Annet
kompatibelt tilbeher" i avsnittet "Tilbehar" i dokumentasjonen som fulgte med objektivet.

- Oppdater firmwaren til bade kameraet og objektivet til de nyeste versjonene. Den nyeste
firmwaren kan lastes ned fra Nikon nedlastingssenter pd nettadressen nedenfor.

https://downloadcenter.nikonimglib.com/
- /-telekonverteren TC-1.4x brukes for illustrerende formadl i denne bruksanvisningen.

For din sikkerhet

For & forhindre skade pa eiendom eller personskade, enten pa deg selv eller andre, ma du
lese "For din sikkerhet"i sin helhet far du bruker dette produktet.

Oppbevar disse sikkerhetsinstruksene der alle som bruker dette produktet kan lese dem.

/N\ ADVARSEL: Dersom du ikke overholder forholdsregler som er markert med dette
ikonet, er det stor fare for ded eller alvorlig personskade.

/\ FORSIKTIG: Dersom du ikke overholder forholdsregler som er markert med dette
ikonet, er det fare for personskade eller skade pa eiendom.

/\ ADVARSEL

« lkke demonter eller endre pa dette produktet.
Ikke bergr innvendige deler som blir eksponert etter et fall eller en annen ulykke.
Dersom du ikke overholder disse forholdsreglene, er det fare for elektrisk stat eller andre
personskader.

Skulle du oppdage avvik, som reyk, varme eller uvanlig lukt fra produktet, ma
du straks koble fra kameraets stremforsyning.

Hvis du fortsetter a bruke produktet, kan det oppsta brann, som kan medfere brannskader
eller andre personskader.

Ma holdes torr.
Ikke handter produktet med vate hender.
Dersom du ikke overholder disse forholdsreglene, er det fare for brann eller elektrisk stet.

Ikke bruk dette produktet i naerheten av brannfarlig stev eller gass, som propan,
bensin eller aerosoler.
Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for eksplosjon eller brann.

Ikke se direkte pa solen eller en annen sterk lyskilde gjennom objektivet.
Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for synsskade.

Oppbevar dette produktet utilgjengelig for barn.

Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for personskade eller
funksjonsfeil i produktet. Veer ogsd oppmerksom pd at sma deler medferer kvelningsfare.
Dersom et barn svelger noe av dette produktet, ma du gyeblikkelig kontakte lege.

Ikke handter produktet med ubeskyttede hender pa steder med svaert hgye
eller lave temperaturer.

Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for brannskader eller
kuldeskader.

/\ FORSIKTIG

Ikke la objektivet peke mot solen eller andre sterke lyskilder.

Lyset som blir fokusert av objektivet kan fordrsake brann og skade produktets indre deler.
Pass pa at solen er et godt stykke utenfor bildet ndr du tar bilder av motiver i motlys.
Sollyset som fokuseres i kameraet nar solen er neer bildet kan fordrsake brann.

Ikke la produktet ligge pa et sted hvor det blir utsatt for sveert hgye temperaturer
i lengre perioder, som i en stengt bil eller i direkte sollys.

Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for brann eller funksjonsfeil
i produktet.

Ikke transporter kameraer eller objektiver med stativer eller lignende tilbehar
montert.

Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for personskade eller
funksjonsfeil i produktet.

IMeIdinger til forbrukere i Europa
Dette symbolet angir at elektrisk og elektronisk utstyr skal kasseres separat.

Det folgende gjelder bare for kunder i europeiske land:

« Dette produktet skal behandles som spesialavfall og kastes ved en miljgstasjon.
Ma ikke kasseres sammen med husholdningsavfall.

- Separat kassering og resirkulering hjelper til med & konservere naturlige ressurser og

med a forhindre negative konsekvenser for menneskelig helse og miljget, hvilket ukorrekt
avhending kan resultere i.

« Hvis du vil ha mer informasjon, kontakter du forhandleren eller de lokale myndighetene

som har ansvaret for avfallshandtering.

Om telekonverteren

ITeIekonverterens deler (Figur 1)

E Kamerasiden
Pasettingsmerke for kameraet
(8 Gummipakning pa

I\ ovjektivsiden
Frontdeksel (telekonverter)
Frontlinseelement

Figur 2/Bild 2/Kuva 2

Fjerne (Figur 3)

m Fjern telekonverteren med pamontert objektiv fra kameraet.

- Hold kameraets objektivutlaserknapp (a — @) mens telekonverteren dreies i retningen
vist (a—@). Telekonverteren kan fiernes nar telekonverterens pésettingsmerke for
kameraet er pd linje med kameraets pasettingsmerke for objektivet.

(2] Fjern telekonverteren fra objektivet.

- Hold telekonverterens objektivutlgser inntrykt (b—-@) mens telekonverteren
dreies i retningen vist (b—@). Telekonverteren kan fjeres ndr telekonverterens
pasettingsmerke for objektivet er pa linje med objektivets pasettingsmerke.

Bruke telekonverteren: forholdsregler:

- Ndr du monterer objektiver pa en telekonverter reduseres objektivets "hastighet" (effektiv

blenderdpning eller "lysstyrke") med ett stopp for TC-1.4x og med to stopp for TC-2.0x.

« Den minste fokusavstanden for objektiver montert pa en telekonverter kan avvike fra den

som er angitt i avsnittet "Spesifikasjoner" i dokumentasjonen som fulgte med objektivet.

Forholdsregler for bruk

« Hold CPU-kontaktene rene.

« Hvis gummipakningen pa telekonverterfatningen er skadet, md bruken avsluttes
umiddelbart og telekonverteren tas med til et Nikon-autorisert servicesenter for reparasjon.

- Sett pd frontdekslet (telekonverter) og bakdekslet nar telekonverteren ikke er i bruk.

- Ikke oppbevar telekonverteren pa fuktige steder eller pa steder der den kan bli utsatt
for fuktighet. Rust pa den innvendige mekanismen kan fordrsake skader som ikke kan
repareres.

- Ikke oppbevar telekonverteren i neerheten av dpen ild eller p& andre ekstremt varme
steder. Ekstrem varme kan skade eller fordreie utsiden av forsterket plast.

- Raske temperaturendringer kan fordrsake skadelig kondens i og pa utsiden av
telekonverteren. For telekonverteren tas fra varme til kalde omgivelser eller omvendt, ma
den plasseres i en pose eller i et plastetui for & forsinke temperaturendringen.

- Vi anbefaler at du plasserer telekonverteren i etuiet for & beskytte den mot riper under
transport.

Produktpleie

- Stevfjerning er normalt tilstrekkelig for & rengjere glasslinseelementene.
- De fluorbelagte linseelementene foran og bak kan rengjeres som beskrevet nedenfor.
- Smuss, fingeravtrykk og andre fettflekker kan fiernes med en myk, ren bomullsklut eller
en objektivrengjeringsklut. Rengjer med sirkelbevegelser fra midten og utover.
- Vanskelige flekker fiernes ved a tarke forsiktig med en myk klut som er lett fuktet med en
liten mengde destillert vann, etanol eller linserengjeringsmiddel.
- Eventuelle gjenvaerende drdpeformede flekker pa den vann- og oljeavvisende overflaten
etter denne prosessen, kan deretter fiernes med en terr klut.
« Bruk aldri organiske Igsemidler som malingstynner eller benzen for a rengjere noen del av
telekonverteren.
+ Md ikke oppbevares med nafta- eller kamfermellkuler, eller i direkte sollys. Hvis telekonverteren
ikke skal brukes i en lengre periode, m& den oppbevares pa et kjglig, tert sted for & forhindre
mugg og rust.

Tilbehor

ITiIbehﬂr som folger med
- Frontdeksel BF-N2 (telekonverter)
« Objektivdeksel LF-NT (bakdeksel)
« Objektivveske CL-C4

[% Bruk av objektivvesken

- Ftuiet er ment a beskytte telekonverteren mot riper, ikke mot fall eller andre fysiske stot.

« Vesken er ikke vanntett.

« Vleskens materiale kan falme, lekke, utvides, krympe eller endre farge nér det gnis eller fuktes.

+ Fjem stov med en myk barste.

« Bruk en myk, torr klut for & fierne vann og flekker fra overflaten. kke bruk alkohol, benzen, tynner eller andre
flyktige kjemikalier.

« M4 ikke oppbevares pd steder som er utsatt for direkte sollys eller haye temperaturer eller luftfuktighet.

« lkke bruk vesken il d rengjare skjermen eller linseelementene.

- Sgrg for at telekonverteren ikke faller ut av etuiet under transport.

Materiale: Polyester

Spesifikasjoner

| Z-TELEKONVERTER TC-1.4x

Linsekonstruksjon |6 elementer i 4 grupper (inkludert 1 asferisk element og fluorbelagte elementer
foran og bak)

Fatning - Foran: Nikon Z-fatning (utelukkende for objektiver som statter telekonvertere)
« Bak: Nikon Z-fatning

Ytre mal Ca. 72 mm (maksimum diameter) X 18,5 mm (avstand fra kameraets
objektivmonteringsflens); total lengde 37 mm

Vekt Ca.220g

Med hovedobjektiv |- Brennvidde: 1,4 x den til hovedobjektivet
- Gjengivelsesforhold: 1,4 x det til hovedobjektivet
- Dybdeskarphet: /14X den til hovedobjektivet

Nikon forbeholder seg retten til G endre utseende, spesifikasjoner og ytelsen til dette
produktet ndr som helst og uten forvarsel.

I Z-TELEKONVERTER TC-2.0x

objektivadaptere eller annet inkompatibelt tilbeher, da dette kan skade telekonverteren,
objektivet eller tilbeharet.
- Telekonvertere kan ikke festes til hverandre.
- Fest objektivet til telekonverteren far du kobler telekonverteren til kameraet. Ikke prav G feste
telekonverteren uten forst d feste et objektiv.
- Objektivfatningen pd fronten av telekonverteren strekker seg lenger enn selve
kamerafatningen. Elementer inne i kameraet som kommer i kontakt med objektivfatningen
kan bli skadet.

- Sld av kameraet og ga til et sted unna direkte sollys for telekonverteren festes eller fiernes.

Feste (Figur 2)

m Fest telekonverteren til objektivet.

- Sett telekonverterens pdsettingsmerke for objektivet pd linje med objektivets
pasettingsmerke (a—@) og drei telekonverteren i retningen vist til den klikker p&

plass (a—-@).

- Serg for d ikke trykke pa telekonverterens objektivutlaser ndr du fester telekonverteren.

@ Fest telekonverteren med pamontert objektiv til kameraet.

- Sett telekonverterens pasettingsmerke for kameraet pd linje med kameraets
pasettingsmerke for objektivet (b — @) og drei telekonverteren i retningen vist til den
klikker pa plass (b-@).

- Sergforaikke trykke pa kameraets objektivutleserknapp ndr du fester telekonverteren.

@
@ .
(@) Gummibeskytter telekonverterfatningen Linsekonstruksjon |8 elementer i 5 grupper (inkludert 1 asferisk element og fluorbelagte elementer
(@) Objektivsignalkontakter @0 Objektivfatning (bak) foran og bak)
(8) Objektivfatning (foran) @ CPU-kontakter Fatning - Foran: Nikon Z-fatning (utelukkende for objektiver som statter telekonvertere)
(8) Pasettingsmerke for objektivet (2 Bakre linseelement - Bak: Nikon Z-fatning
@ Objektivutlser @ Objektivdeksel (bakdeksel) Ytre mal Ca. 72 mm (maksimum diameter) x 32,5 mm (avstand fra kameraets
objektivmonteringsflens); total lengde 50,5 mm

I Feste og fjerne telekonverteren Vekt Ca.270g

[% Feste og fierne telekonverteren: Forsiktighetsregler Med hovedobjektiv |- B.renn.vidde: 2 x den il hovedobjektivetl .

- Telekonverteren er kun til bruk med kompatible objektiver med Z-fatning. - Gjengivelsesforhold: 2 X dgt t hovedvobj.ektlvet

o . . o o . « Dybdeskarphet: '/>x den til hovedobjektivet
- Ikke prov a feste inkompatible objektiver, telekonvertere for objektiver med F-fatning, FTZ- .

Nikon forbeholder seg retten til G endre utseende, spesifikasjoner og ytelsen til dette

produktet ndr som helst og uten forvarsel.

m Anvandarhandbok

Z-telekonvertrarna TC-1.4x och TC-2.0x dr objektivtillbehor som kan monteras mellan

huvudobjektivet och en Nikon Z-fattningskamera utan spegel for att 6ka brannvidden.

TC-14x 6kar brannvidden med 1,4x och TC-2.0x med 2,0x. Innan du anvédnder din nya

telekonverter, 1ds noga bade denna handbok och dokumentationen som medfdljer kameran

och objektivet.

« For information om objektiv som stoder telekonvertrar, se “Andra kompatibla tillbehor” i
avsnittet “Tillbehor” i dokumentationen som medféljer objektivet.

- Uppdatera firmware for bade kameran och objektivet till de senaste versionerna. Du kan ladda
ner senaste firmware fran Nikons nedladdningscenter pa nedanstaende URL-adress.

https://downloadcenter.nikonimglib.com/

« En TC-1.4x Z-telekonverter anvands i denna handbok fér illustrativa syften.

For sakerhets skull

For att forhindra skador pa dig sjalv eller andra, Ias hela “For sdkerhets skull” innan du
anvander denna produkt.

Forvara dessa sakerhetsinstruktioner ddr de som anvdnder produkten kan ldsa dem.

N\ VARNING: Om de forsiktighetsatgéarder som markeras med denna ikon inte f6ljs
kan det leda till dodsfall eller allvarliga skador.

/N FORSIKTIGHET: Om de férsiktighetsitgarder som markeras med denna ikon inte féljs
kan det leda till personskador eller skada pa egendom.

/\ VARNING

- Demontera eller modifiera inte produkten.
Ror inte vid interna delar som exponeras pa grund av ett fall eller annan olycka.
Om dessa forsiktighetsatgarder inte foljs kan det orsaka elstotar eller andra skador.

« Om du upptéacker nagot onormalt, sasom att produkten avger, rok, varme eller
ovanlig lukt, koppla omedelbart bort kamerans stromkalla.
Fortsatt anvandning kan orsaka brand, brannskador eller andra skador.

- Hall torr.
Hantera inte med vata hander.
Om dessa forsiktighetsatgarder inte foljs kan det orsaka brand eller elstétar.

+ Anvénd inte produkten i narheten av lattantandligt damm eller gas sasom
propan, bensin eller aerosoler.
Om denna forsiktighetsatgérd inte foljs kan det orsaka explosion eller brand.

« Titta inte direkt pa solen eller andra starka ljuskallor genom objektivet.
Om denna forsiktighetsatgérd inte foljs kan det orsaka synskador.

« Forvara denna produkt utom rackhall for barn.
Om denna forsiktighetsdtgard inte foljs kan det orsaka skador eller fel pd produkten.
Notera dessutom att smdadelar utgér en kvdvningsrisk. Om ett barn svéljer ndgon del av
denna produkt, kontakta omedelbart sjukvarden.

- Hantera inte med bara handerna pa platser med extremt hoga eller laga
temperaturer.
Om denna forsiktighetsatgard inte foljs kan det orsaka brannskador eller kéldskador.

A\ FORSIKTIGHET

« Lamna inte objektivet riktat mot solen eller andra starka ljuskallor.
Ljus som fokuseras av objektivet kan orsaka brand eller skador pa produktens interna
delar. Nar du fotograferar motiv i motljus, hall solen vél utanfor bilden. Solljus som
fokuseras in i kameran nér solen dr i narheten av bilden kan orsaka brand.

- Ldmna inte produkten pa en plats dar den utsatts fér extremt hdga temperaturer
under en langre tid, sdsom i ett stangt fordon eller i direkt solljus.
Om denna forsiktighetsatgérd inte foljs kan det orsaka brand eller fel p& produkten.

« Transportera inte kameror eller objektiv med stativ eller liknande tillbehor
monterade.
Om denna forsiktighetsatgdrd inte foljs kan det orsaka skador eller fel p& produkten.

IMeddeIanden till kunder i Europa

Denna symbol indikerar att elektrisk och elektronisk utrustning maste lamnas
till separat insamling.

Foljande gdller endast anvandare i europeiska lander:

- Den hér produkten ska ldmnas ftill separat insamling vid en sdrskild I
insamlingsplats. Sléng inte produkten tillsammans med det vanliga hushallsavfallet.

« Separat insamling och atervinning hjalper till att spara pa naturresurserna och forhindrar den
negativa paverkan pa manniskors halsa och pa miljén som kan intréffa vid felaktig kassering.

- Mer information far du fran dterforsdljaren eller av de lokala myndigheter som ansvarar for
avfallshanteringen dér du bor.

Om din telekonverter:

ITeIekonverterns delar (Bild 1)

ﬂ Objektivsida B Kamerasida
(D) Telekonverterlock (framre lock) Kamerans monteringsmarkering
Framre objektivelement Objektivets
J J
@ Gummiskydd gummimonteringspackning
(@) Objektivsignalkontakter @0 Objektivfaste (bak)
(8 Objektivfaste (fram) dD CPU-kontakter
(8) Objektivets monteringsmarkering @ Bakre objektivelement
@) Objektivias A3 Objektiviock (bakre lock)

[ Montera och ta bort telekonvertern

% Montera och ta bort telekonverter: Varningar
- Din telekonverter dr endast avsedd att anvdndas med kompatibla Z-fattningsobjektiv.

- Forsdk inte att montera inkompatibla objektiv, telekonvertrar for F-fattningsobjektiv, FTZ-
fattningsadaptrar eller andra inkompatibla tillbehdr, eftersom det kan skada telekonvertern,
objektivet eller tillbehdret.

- Telekonvertrar kan inte monteras till varandra.

- Montera objektivet pd telekonvertern innan du monterar telekonvertern till kameran. Forsok
inte montera telekonvertern utan att férst montera pa ett objektiv.
- Objektivfdstet pa framsidan av telekonvertern stréicker sig Idngre dn monteringsbasen.

Element inuti kameran som kommer i kontakt med objektivfdstet kan skadas.

« Innandu monterar eller tar bort telekonvertern, stang av kameran och flytta till en plats
utan direkt solljus.

Tillbehor (Bild 2)

II‘ Montera telekonvertern till objektivet.

- Hall objektivets monteringsmarkering pa telekonvertern uppriktad mot
monteringsmarkeringen pé objektivet (a -@) och rotera telekonvertern i den riktning
som visas tills den klickar pé plats (a- @).

- Var forsiktig sa att du inte trycker pd telekonverterns objektivlds ndr du monterar
telekonvertern.

@ Montera enheten pa kameran.
- Hall kamerans monteringsmarkering pa telekonvertern uppriktad mot objektivets
monteringsmarkering pa kameran (b-@) och rotera telekonvertern i den riktning
som visas tills den klickar pé plats (b-@).
- Var forsiktig sa att du inte trycker pd kamerans objektividsknapp nar du monterar
telekonvertern.

Figur 3/Bild 4/Kuva 3

Borttagning (Bild 3)

m Ta bort enheten fran kameran.

- Hallinkameransobjektivldsknapp (a - @) medanduroterartelekonverterniden riktning
som visas (a-@). Telekonvertern kan tas bort nar kamerans monteringsmarkering pa
telekonvertern dr uppriktad mot objektivets monteringsmarkering pa kameran.

@ Ta bort telekonvertern fran objektivet.

- Hallintelekonverternsobjektiviés (b - @) medanduroterartelekonverterniden riktning
som visas (b-@). Telekonvertern kan tas bort nar objektivets monteringsmarkering
pa telekonvertern ar uppriktad mot objektivets monteringsmarkering pa objektivet.

Anvandning av telekonvertern: Forsiktighetsmatt

- Ndr du monterar objektiv pa en telekonverter minskar objektivets hastighet (effektiv

blandare, eller “ljusstyrka”): med ett stopp for TC-1.4x och med tva stopp for TC-2.0x.

- Det minsta fokusavstandet for objektiv monterade pd en telekonverter kan skilja sig fran

det som anges i avsnittet “Specifikationer” i dokumentationen som medféljer objektivet.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning

« Hall CPU-kontakterna rena.
- Om objektivets gummimonteringspackning

skadas, sluta omedelbart anvanda
utrustningen och ta med telekonvertern till en Nikon-auktoriserad serviceverkstad for
reparation.

- Sétt tillbaka telekonverterlocket och objektivlocket nar telekonvertern inte anvands.
- Ldmna inte telekonvertern pa fuktiga platser eller pa platser dér den kan utsattas for fukt.

Om de inre mekanismerna rostar kan det orsaka ohjdlpliga skador.

« Ldmna inte telekonvertern intill dppen eld eller pa andra extremt varma platser. Extrem

vdrme kan skada eller forvranga den forstérkta plastens yttre.

« Snabba temperaturférdndringar kan orsaka skadlig kondensation inuti och utanpa

telekonvertern.Innan du tar telekonvertern fran en varm till en kall omgivning eller tvért om,
placeradenienvaska eller ett plastfodral for att forldnga tiden for temperaturférandringen.

- Virekommenderar att du placerar telekonvertern i sin vaska for att skydda den mot repor

under transport.

Produktvard

« Att ta bort damm récker normalt for att rengdra glasobjektivelement.
« De fluorbelagda frimre och bakre objektivelementen kan rengdras enligt beskrivningen nedan.

- Kladd, fingeravtryck och andra fettflackar kan tas bort med en mjuk, ren bomullsduk eller
objektivrengdringspapper; rengdr fran mitten och utdt med en cirkelrorelse.

- For att ta bort svara flackar, torka férsiktigt med en mjuk trasa latt fuktad med en liten
mangd destillerat vatten, etanol eller objektivrengéringsmedel.

- Eventuella droppformade marken som blir kvar frdn denna process pa den vatten- och
oljeavvisande ytan kan sedan tas bort med en torr trasa.

- Anvdnd aldrig organiska I6sningsmedel sdsom thinner eller bensen for att rengdra nagon del

av telekonvertern.

- Forvara inte tillsammans med malkulor som innehaller nafta eller kamfer eller i direkt solljus.

Om telekonvertern inte ska anvdndas under en ldngre tid, forvara den pa en sval, torr plats for
att forhindra mogel och rost.

Tillbehor

I Medféljande tillbehar

- Telekonverterlock BF-N2 (framre lock)
« Objektiviock LF-NT (bakre lock)

« Objektivvaska CL-C4

[% Anvanda objektivvaskan

« Véskan dravsedd att skydda telekonvertern frdn repor, inte fran fall eller andra fysiska stotar.

« Vdskan drinte vattentdlig.

« Vdskans material kan blekna, bloda, strackas, krympa eller dndra farg om det gnids eller blir blott.

- Ta bort damm med en mjuk borste.

- Vatten och flackar kan tas bort frdn ytan med en mjuk, torr trasa. Anvand inte alkohol, bensen, thinner eller
andra flyktiga kemikalier.

- Forvarainte pd platser som &r utsatta for direkt solljus, hog temperatur eller hog luftfuktighet.

Fi || Kayttoohje

/-telejatkeet TC-1.4x ja TC-2.0x ovat objektiivin lisdlaitteita, jotka voidaan asentaa
padobjektiivin  ja  Nikonin  Z-kiinnitteisen peilittoméan kameran véliin  polttovélin
kasvattamiseksi. TC-1.4x kasvattaa polttovalia 1,4-kertaisesti ja TC-2.0x 2,0-kertaisesti. Ennen
kuin kdytat uutta telejatketta, lue huolellisesti sekd tamd opas ettd kameran ja objektiivin
mukana toimitetut asiakirjat.

- Tietoa telejatkeita tukevista objektiiveista on saatavilla objektiivin mukana toimitettuun
dokumentaatioon  sisdltyvan  “Lisdvarusteet’-osion  kohdasta “Muut yhteensopivat
lisdvarusteet”.

- Paivitd sekd kameran ettd objektiivin laiteohjelma uusimpiin versioihin. Uusin laiteohjelma on
ladattavissa Nikonin latauskeskuksesta alla olevasta osoitteesta.

https://downloadcenter.nikonimglib.com/

« Tdssd oppaassa havainnollistamiseen kdytetdan Z-telejatketta TC-1.4x.

Turvallisuudesta

Lue "Turvallisuudesta”kokonaan ennen tuotteen kayttod estdaksesi omaisuusvahingot ja
itsesi tai muiden loukkaantumisen.

Sdilytd nita turvallisuusohjeita paikassa, jossa ne ovat kaikkien tuotetta kdyttdvien luettavissa.

N\ VAROITUS: Talla kuvakkeella merkittyjen varotoimien noudattamatta jattaminen
voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan loukkaantumisen.

/N\ HUOMAUTUS: Talla kuvakkeella merkittyjen varotoimien noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa loukkaantumisen tai omaisuusvahinkoja.

/\ VAROITUS
« Ala pura tai muuntele tuotetta.
Al koske sisdosiin, jotka paljastuvat putoamisen tai muun vahingon seurauksena.
Ndiden varotoimien noudattamatta jdttdéminen voi aiheuttaa sahkdiskun tai muun
loukkaantumisen.

Jos huomaat jotain poikkeavaa, kuten tuotteesta tulevaa savua, kuumuutta tai
epatavallista hajua, irrota heti kameran virtalahde.
Kéyton jatkaminen voi aiheuttaa tulipalon, palovammoja tai muun loukkaantumisen.

Pidéd kuivana.
Ald kasittele marin kasin.
Ndiden varotoimien noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun.

Ali kayta tuotetta helposti syttyvin pélyn tai kaasun, kuten propaanin,
bensiinin tai aerosolien, lahella.
Tamadn varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa rdjahdyksen tai tulipalon.

.

Ald katso suoraan aurinkoon tai muuhun kirkkaaseen valonldhteeseen
objektiivin lapi.
Taman varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa nékévammoja.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Taman varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa loukkaantumisen tai
tuotteen toimintahairion. Huomaa myds, ettd pieniin osiin voi tukehtua. Jos lapsi nielee
jonkin tuotteen osan, ota heti yhteyttd ladkdriin.

Al késittele paljain kisin paikoissa, joiden lampétila voi olla erittéin korkea tai
matala.
Tamadn varotoimen noudattamatta jattdaminen voi aiheuttaa palovammoja tai paleltumisen.

/A HUOMAUTUS
Ali jatd objektiivia suunnatuksi aurinkoon tai muuhun voimakkaaseen
valonldhteeseen.
Objektiivin kokoama valo voi aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa tuotteen sisdosia. Kun
kuvaat vastavalossa olevia kohteita, pidd aurinko riittdvdsti rajauksen ulkopuolella. Kun
aurinko on rajauksen Idhelld, kameraan keskittyva auringonvalo voi aiheuttaa tulipalon.

Al3 jata tuotetta pitkiksi aikaa paikkoihin, joiden limpétila on erittéin korkea,
kuten suljettuun autoon tai suoraan auringonvaloon.

Témdn varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tulipalon tai tuotteen
toimintahairion.

Al3 kuljeta kameroita tai objektiiveja kiinnitettyina jalustoihin tai vastaaviin
lisdvarusteisiin.

Tdmdn varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa loukkaantumisen tai
tuotteen toimintahairion.

« Anvdnd inte vdskan for att rengdra monitorn eller objektivelement.
- Varforsiktig s att telekonvertern inte faller ur vaskan under transport.

Material: Polyester

Specifikationer

IZ-TELEKONVERTER TC-1.4x

Objektivets 6 element i 4 grupper (inklusive 1 asfariskt element och framre och bakre element

konstruktion med fluorskikt)

Fattning « Fram: Nikon Z-fattning (uteslutande for objektiv som stoder telekonvertrar)
- Bak: Nikon Z-fattning

Matt Ca 72 mm (maximal diameter) x 18,5 mm (avstand fran kamerans
objektivmonteringsflans); total lingd 37 mm

Vikt Ca220g

Med huvudobjektiv |- Brannvidd: 1,4x huvudobjektivets
« Avbildningsskala: 1,4x huvudobjektivets
- Skérpedjup: /14x huvudobijektivets

Nikon férbehdller sig rdtten att dndra utseende, specifikationer och prestanda for denna produkt
ndr som helst och utan féregdende meddelande.

IZ-TELEKONVERTER TC-2.0x

Objektivets 8 element i 5 grupper (inklusive 1 asfariskt element och framre och bakre element
konstruktion med fluorskikt)
Fattning - Fram: Nikon Z-fattning (uteslutande for objektiv som stdder telekonvertrar)
- Bak: Nikon Z-fattning
Matt Ca 72 mm (maximal diameter) x 32,5 mm (avstdnd fran kamerans
objektivmonteringsfldns); total Iangd 50,5 mm
Vikt Ca270g
Med huvudobjektiv |- Brannvidd: 2x huvudobjektivets
« Avbildningsskala: 2x huvudobjektivets
- Skérpedjup: '/2x huvudobjektivets

Nikon forbehdller sig rdtten att dndra utseende, specifikationer och prestanda fér denna produkt

ndr som helst och utan féregdende meddelande.

I Huomautuksia eurooppalaisille asiakkaille

Tamd merkintd osoittaa, ettd sahkd- ja elektroniikkalaitteet on kerdttdvd erillaan
muusta jdtteestd.

Seuraavat ilmoitukset koskevat vain Euroopan maissa olevia kayttdjia:

- Tdmd tuote on tarkoitettu kerattavaksi erikseen asianmukaisessa
kerdyspisteessa. Ald havita sita kotitalousjatteen mukana.

- Erilliskerdys ja kierrdtys auttavat sadstdmdan luonnonvaroja ja estémdan haittoja, joita voi
aiheutua ihmisten terveydelle ja ympdristolle, jos laitteita ei hdvitetd asianmukaisesti.

- Lisdtietoja saat myyjdlta tai jatehuollosta vastaavilta paikallisilta viranomaisilta.

Tietoja tasta telejatkeesta

ITeIejatkeen osat (kuva 1)

B Kameran puoli

Kameran kiinnitysmerkki

(@ Objektiivin kumitiiviste

@ Objektiivin kiinnike (takana)
AD CPU-liitannat

(2 Objektiivin takaelementti

A3 Objektiivin suojus (takasuojus)

X ovjektiivin puoli
(D Telejatkeen suojus (etusuojus)
(2 Objektiivin etuelementti
(® Kumisuoja
(@) Objektiivin signaaliliitinnat
(8) Objektiivin kiinnike (edessa)
(8) Objektiivin kiinnitysmerkki
(@) Objektiivin vapautin

ITeIejatkeen kiinnittaminen ja irrottaminen

[ Telejatkeen kiinnittaminen ja irrottaminen: varoitukset
- Tdmdi telejatke on tarkoitettu kdytettcvdksi vain yhteensopivien Z-kiinnitteisten objektiivien
kanssa.

- Ald yritd kiinnittcici yhteensopimatonta objektiivia, F-kiinnitteisten objektiivien telejatkeita,
FTZ-bajonettisovittimia tai muita yhteensopimattomia lisévarusteita, koska tdmd voi
vahingoittaa telejatketta, objektiivia tai lisdvarusteita.

- Telejatkeita ei voi kiinnittdd toisiinsa.

- Kiinnitci objektiivi telejatkeeseen ennen telejatkeen kiinnittimistc kameraan. Aldi yritci
kiinnittdd telejatketta kiinnittdmdittd ensin objektiivia.
- Telejatkeen etupuolella oleva objektiivin kiinnike ulottuu pidemmidille kuin kiinnitysalusta.

Kameran sisdlld olevat elementit, jotka joutuvat kosketuksiin objektiivin kiinnikkeen kanssa,

voivat vaurioitua.

- Ennen kuin kiinnitdt tai irrotat telejatketta, sammuta kamera ja siirry pois suorasta
auringonvalosta.

Liite (kuva 2)

[1] Kiinnita telejatke objektiiviin.

- Kohdista telejatkeessa oleva objektiivin  kiinnitysmerkki objektiivissa olevan
kiinnitysmerkin (a-@) kanssa ja kierrd telejatketta kuvan osoittamaan suuntaan,
kunnes se napsahtaa paikalleen (a- @).

- Ole varovainen, ettet paina telejatkeessa olevaa objektiivin vapautinta kiinnittaessasi
telejatketta.

@ Kiinnita kokonaisuus kameraan.

- Kohdista telejatkeessa oleva kameran kiinnitysmerkki kamerassa olevan objektiivin
kiinnitysmerkin (b-@) kanssa ja kierrd telejatketta kuvan osoittamaan suuntaan,
kunnes se napsahtaa paikalleen (b-@).

- Varo, ettet paina kamerassa olevaa objektiivin vapautinta kiinnittdessasi telejatketta.

Irrottaminen (kuva 3)

m Irrota kokonaisuus kamerasta.

- Pidd kamerassa olevaa objektiivin vapautinta (a-@) painettuna kiertdessasi
telejatketta kuvan osoittamaan suuntaan (a-@). Telejatke voidaan poistaa, kun
telejatkeessa oleva kameran kiinnitysmerkki on kohdakkain kamerassa olevan
objektiivin kiinnitysmerkin kanssa.

@ Irrota telejatke objektiivista.

- Pida telejatkeessa olevaa objektiivin vapautinta (b-@) painettuna kiertiessasi
telejatketta kuvan osoittamaan suuntaan (b-@). Telejatke voidaan poistaa, kun
telejatkeessa oleva objektiivin kiinnitysmerkki on kohdakkain objektiivissa olevan
objektiivin kiinnitysmerkin kanssa.

Telejatkeen kdyttaminen: huomioita

- Objektiivien kiinnittdminen telejatkeeseen vahentad niiden nopeutta (tehollista aukkoa tai

"kirkkautta"): TC-1.4x hidastaa nopeutta 1 pykdldn ja TC-2.0x 2 pykalda.

- Telejatkeeseen kiinnitettyjen objektiivien Iyhin tarkennusetdisyys saattaa poiketa

objektiivin mukana toimitettuun dokumentaatioon sisaltyvdssa "Tekniset tiedot” -osiossa
mainitusta arvosta.

oo oo

Kayttoon liittyvat varotoimet

- Pidd CPU-liitanndt puhtaina.

- Jos objektiivin kumitiiviste vahingoittuu, lopeta kdyttd valittdmdsti ja vie telejatke
valtuutettuun Nikon-huoltoon korjattavaksi.

« Aseta telejatkeen suojus ja objektiivin suojus paikoilleen, kun telejatke ei ole kdytossa.

- Al jatd telejatketta kosteisiin paikkoihin tai paikkoihin, joissa se altistuu kosteudelle.
Sisdisen mekanismin ruostuminen voi aiheuttaa peruuttamatonta vahinkoa.

- Ald jata telejatketta avotulen ldhelle tai muihin erittdin kuumiin paikkoihin. Voimakas
kuumuus voi vahingoittaa vahvistettua muovipintaa tai saada sen vaantymaan.

- Ldmpdtilan nopeat muutokset voivat aiheuttaa veden vahingollista tiivistymistd
telejatkeen sisdlle ja ulkopuolelle. Ennen kuin tuot telejatkeen ldampimadstd ympéristosta
kylmddn tai pdinvastoin, aseta se pussiin tai muovikoteloon hidastaaksesi ldmpdtilan
muutosta.

- Suosittelemme, ettd laitat telejatkeen koteloonsa suojataksesi sitd naarmuuntumiselta
kuljetuksen aikana.

Laitteen hoito

- Pélyn poistaminen riittdd yleensd lasisen linssielementin puhdistamiseen.
« Huoripinnoitetut objektiivin etu- ja takaelementit voidaan puhdistaa alla kuvatulla tavalla.
- Tahrat, sormenjdljet ja muut oOljyiset tahrat voidaan poistaa pehmedlld, puhtaalla
puuvillakankaalla tai linssinpuhdistusliinalla. Pyyhi keskustasta ulospdin kiertdvin liikkein.
- Poista pinttyneet tahrat pyyhkimdlld pinta varovasti pehmedlld liinalla, joka on kostutettu
pienelld madralld tislattua vettd, etanolia tai linssinpuhdistusainetta.
- Tasta toimenpiteesta vettd ja oljyd hylkivélle pinnalle jdaneet pisaranmuotoiset jdljet
voidaan poistaa mydhemmin kuivalla liinalla.
- Al3 koskaan kaytd orgaanisia liuottimia, kuten tinnerid tai bentseenid, minkaan telejatkeen
osan puhdistamiseen.
- Al§ sailyta naftaliini- tai  kamferipitoisten koimyrkkyjen laheisyydessd tai  suorassa
auringonvalossa. Jos telejatketta ei ole tarkoitus kdyttdd pitkddn aikaan, sdilytd sitd viiledssa,
kuivassa paikassa estddksesi homeen ja ruosteen muodostumisen.

Lisavarusteet

I Mukana toimitettavat varusteet

- Telejatkeen suojus BF-N2 (etusuojus)
« Objektiivin suojus LF-NT (takasuojus)
- Objektiivilaukku CL-C4

K% Objektiivilaukun kayttaminen

- Laukun tarkoitus on suojata telejatketta naarmuilta, ei putoamiselta tai muilta fyysisiltd iskuilta.

+ Laukku ei ole vedenkestava.

- Kdytetty materiaali voi haalistua, kutistua tai vuotaa tai vaihtaa varid, kun sitd hierotaan tai se on markd.

« Poista poly pehmedlld harjalla.

« Vesi ja tahrat voidaan poistaa pinnalta pehmeills, kuivalla kankaalla. Al kéyta alkoholia, bensiinia, tinneria tai
muita haihtuvia kemikaaleja.

- Al sdilytd paikoissa, jotka ovat alttiina suoralle auringonvalolle tai korkealle limpdtilalle tai kosteudelle.

- Al kiyta laukkua néyton tai linssielementtien puhdistamiseen.

+ Ole varovainen, ettei telejatke putoa laukusta kuljetuksen aikana.

Materiaali: polyesteri

Tekniset tiedot

| Z-TELEJATKE TC-1.4x

Objektiivin rakenne |6 elementtia 4 ryhméssa (mukaan lukien 1 asfadrinen elementti ja
fluoripinnoitettuja etu- ja takaelementtejd)

Kiinnitys - Edessa: Nikonin Z-bajonetti (yksinomaan objektiiveille, jotka tukevat telejatkeita)
- Takana: Nikonin Z-hajonetti

Mitat Noin 72 mm (suurin halkaisija) X 18,5 mm (etdisyys kameran objektiivin
kiinnitysrenkaasta); kokonaispituus 37 mm

Paino Noin 220 g

Paaobjektiivin - Polttovili: 1,4x padobjektiivin vastaava

kanssa « Kuvaussuhde: 1,4x padobjektiivin vastaava
- Syvateravyys: /14X padobjektiivin vastaava

Nikon piddttdd oikeuden muuttaa tdmdn tuotteen ulkondkdd, teknisid tietoja ja suorituskykyd
milloin tahansa ja ilman erillistd ilmoitusta.

| Z-TELEJATKE TC-2.0x

Objektiivin rakenne |8 elementtia 5 ryhméssa (mukaan lukien 1 asfadrinen elementti ja
fluoripinnoitettuja etu- ja takaelementtejd)

Kiinnitys - Edessa: Nikonin Z-bajonetti (yksinomaan objektiiveille, jotka tukevat telejatkeita)
- Takana: Nikonin Z-hajonetti

Mitat Noin 72 mm (suurin halkaisija) X 32,5 mm (etdisyys kameran objektiivin
kiinnitysrenkaasta); kokonaispituus 50,5 mm

Paino Noin 270 g

Paaobjektiivin - Polttovili: 2x pddobjektiivin vastaava

kanssa « Kuvaussuhde: 2 padobjektiivin vastaava
- Syvdterdvyys: '/>x padobjektiivin vastaava

Nikon piddttdd oikeuden muuttaa tdmdn tuotteen ulkondkdd, teknisid tietoja ja suorituskykyd
milloin tahansa ja ilman erillistd ilmoitusta.



ZTELECONVERTER TC-1.4x

ZTELECONVERTER TC-2.0x

Figur 1/Obrazek 1/0Obrazok 1/Rysunek 1

m Brugervejledning

Z-telekonverterne TC-1.4x og TC-2.0x er objektivtilbeher, der kan monteres mellem det

primare objektiv og et spejllast Nikon-kamera med Z-fatning for at @ge braendvidden.

TC-1.4x gger braendvidden med 1,4 X og TC-2.0x med 2,0 X. Fgr du anvender din nye

telekonverter, skal du serge for grundigt at laese bdde denne brugervejledning og den

dokumentation, der folger med kameraet og objektivet.

- For information om objektiver, der understatter telekonvertere, se "Andet kompatibelt
tilbehar" i afsnittet "Tilbehar" i dokumentationen, der falger med objektivet.

- Opdatér firmwaren til bdde kamera og objektiv til de nyeste versioner. Du kan downloade den
seneste firmware i Nikon-downloadcenter pa nedenstdende hjemmeside.

https://downloadcenter.nikonimglib.com/
- Der benyttes en Z-telekonverter TC-1.4x til illustrative formal i denne brugervejledning.

For din sikkerheds skyld

For at undga beskadigelse af ejendom eller tilskadekomst for dig selv og andre skal du laese “For
din sikkerheds skyld"i sin helhed for anvendelse af dette produkt.

Opbevar disse sikkerhedsanvisninger pa et sted, hvor alle, der anvender dette produkt, har adgang til dem.

/\ ADVARSEL: Manglende overholdelse af anvisninger markeret med dette ikon kan
medfore dedsfald eller alvorlig tilskadekomst.

/\ FORSIGTIG: Manglende overholdelse af anvisninger markeret med dette ikon kan
medfore tilskadekomst eller beskadigelse af ejendom.

/\ ADVARSEL

+ Du ma ikke skille dette produkt ad eller endre det.
Rer ikke ved indvendige dele, der bliver synlige som fglge af, at du taber produktet,
eller der sker andre uheld.
Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere elektrisk stad eller anden tilskadekomst.

Hvis du observerer noget unormalt, som hvis det begynder at ryge fra produktet, det
bliver varmt, eller der forekommer usaedvanlige lugte, skal du omgaende frakoble
kameraets stremkilde.

Fortsat brug kan medfare brand, forbreendinger eller andre skader.

Skal holdes tort.
Ma ikke héndteres med vade heender.
Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere brand eller elektrisk stod.

Anvend ikke dette produkt i nerheden af braendbart stev eller breendbar gas sésom
propan, benzin eller aerosoler.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfare eksplosion eller brand.

Kig ikke direkte pa solen eller en anden steerk lyskilde gennem objektivet.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfare nedsat syn.

Opbevar dette produkt utilgeengeligt for bern.

Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfgre tilskadekomst eller funktionsfejl
ved produktet. Desuden skal du vaere opmaerksom pd, at sma dele udger kveelningsfare. Hvis
et barn sluger dele af dette produkt, skal du omgdende soge laegehjeelp. T

Ma ikke handteres med de bare hander pa steder, der udsattes for meget hoje eller
meget lave temperaturer.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere forbraendinger eller forfrysninger.

*
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/\ FORSIGTIG

- Efterlad ikke objektivet, mens det pegeriretning af solen eller en anden staerk lyskilde.
Lys fokuseret af objektivet kan medfgre brand i eller beskadigelse af produktets indvendige
dele. Ved optagelse af motiver i modlys skal du serge for, at solen ikke kommer ind i billedet.
Sollys fokuseret i kameraet, nar solen er teet pa billedet, kan medfare brand.

« Efterlad ikke produktet pa steder, hvor det udseettes for meget hgje temperaturer i
laengere tid, sasom i et lukket koretgj eller i direkte sollys.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere brand eller funktionsfejl ved produktet.
« Transportérikke kameraer eller objektiver med stativer eller lignende tilbehgr monteret.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere tilskadekomst eller funktionsfejl ved produktet.

IMeddeIeIser til kunder i Europa

Dette symbol angiver, at elektrisk og elektronisk udstyr skal indleveres separat.

Folgende gaelder kun for brugere i europaeiske lande:

- Dette produkt er beregnet til separat indlevering hos et sarligt anlaeg for denne
slags affald. Ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald.

« Separat indlevering og genbrug hjeelper med til at bevare naturlige ressourcer og
forebygger negative konsekvenser for folkesundhed og miljg, der kan opstd som felge af forkert
bortskaffelse.

« Hvis du gnsker yderligere oplysninger, kan du kontakte forhandleren eller de lokale myndigheder,
som er ansvarlige for affaldshandtering.

Om din telekonverter:

ITeIekonverterens dele (Figur 1)

N ovjektivside
(D) Telekonverter-frontdaeksel
(@ Forreste linseelement
(3 Gummibeskytter
(@) Objektivsignalkontakter
(8) Objektivfatning (foran)
(8) Objektivmonteringsmaerke
(@ Objektivudieserknap

B Kameraside

Kameramonteringsmaerke

(@ Gummipakning pa
telekonverterbajonet

A0 Objektivfatning (bag)

D CPU-kontakter

(2 Bagerste linseelement

(3 Objektivdaeksel (bagdaeksel)

Figur 2/Obréazek 2/Obrazok 2/Rysunek 2

[% Brug af objektivetuiet

- Ftuiet er beregnet til at beskytte telekonverteren mod ridser, ikke imod at den tabes eller pa anden made far fysiske
stad.

« Etuiet er ikke vandteet.

- Det materiale, som etuiet er lavet af, kan falme, smitte af, straekke sig, krympe eller @ndre farve, nar der gnides pa
det, eller det bliver vadt.

« Fjern stav med en blad barste.

- Vand og pletter kan flemes fra overfladen med en blad, tar klud. Anvend ikke alkohol, benzen, fortynder eller andre
flygtige kemikalier.

« Ma ikke opbevares pa steder, der er udsat for direkte sollys, haje temperaturer eller haj luftfugtighed.

« Anvend ikke etuiet til at renggre panelet eller linseelementerne.

- Pas pd, at telekonverteren ikke falder ud af etuiet under transport.

Materiale: Polyester

Specifikationer

IZ-TELEKONVERTER TC-1.4x

Linsekonstruktion |6 elementer i 4 grupper (herunder 1 asferisk element samt forreste og bagerste
fluorbelagte elementer)

Fatning - Foran: Nikon Z-fatning (udelukkende til objektiver, der understatter

telekonvertere)

- Bag: Nikon Z-fatning

Mal Ca. 72 mm (maksimal diameter) x 18,5 mm (afstand fra kameraets
objektivfatningsplan); samlet lengde 37 mm

Vaegt Ca.220¢g

Med primarobjektiv |- Breendvidde: 1,4 X den pa det primaere objektiv
- Gengivelsesforhold: 1,4 x det for det primaere objektiv
- Dybdeskarphed: /14 X den pd det primzere objektiv

Nikon forbeholder sig ret til at eendre udseende, specifikationer og ydeevne for dette produkt til
enhver tid og uden forudgdende varsel.

IZ-TELEKONVERTER TC-2.0x

Linsekonstruktion

8 elementer i 5 grupper (herunder 1 asferisk element samt forreste og bagerste
fluorbelagte elementer)

I Montering og fjernelse af telekonverteren

% Montering og fjernelse af telekonverteren: Forholdsregler
- Din telekonverter er kun til brug med kompatible objektiver med Z-fatning.

- Forseg ikke at montere ikke-kompatible objektiver, telekonvertere til objektiver med
F-fatning, FTZ-fatningsadaptere eller andet ikke-kompatibelt tilbeher, idet det kan
beskadige telekonverteren, objektivet eller tilbeharet.

- Telekonvertere kan ikke monteres pd hinanden.

- Montér objektivet pd telekonverteren, far du monterer telekonverteren pd kameraet. Forsag
ikke at montere telekonverteren uden farst at montere et objektiv.

- Objektivfatningen pd telekonverterens forreste flade streekker sig leengere end fatningens
bagside. Elementer inde i kameraet, der kommer i kontakt med objektivfatningen, kan blive
beskadiget.

- Fgr montering eller fiernelse af telekonverteren skal du slukke kameraet og flytte dig hen
et sted uden direkte sollys.

Montering (Figur 2)

m Montér telekonverteren pa objektivet.

- Fa objektivmonteringsmaerket pa telekonverteren til at flugte med
objektivmonteringsmaerket pé& objektivet (a- @), og drej telekonverteren i den viste
retning, indtil den Klikker pa plads (a-@).

- Pas pd ikke at trykke pd telekonverterens objektivudl@serknap, ndr du monterer
telekonverteren.

@ Montér telekonverteren med pdmonteret objektiv pa kameraet.

- Fa kameramonteringsmaerket pa telekonverteren til at flugte med
objektivmonteringsmaerket p& kameraet (b- @), og drej telekonverteren i den viste
retning, indtil den klikker pd plads (b - @).

- Pas pa ikke at trykke pd kameraets objektivudlgserknap, nar du monterer
telekonverteren.

Fjernelse (Figur 3)

m Fjern telekonverteren med pamonteret objektiv fra kameraet.
- Hold kameraets objektivudlaserknap (a- @) nede, mens du drejer telekonverteren i
den viste retning (a- @). Telekonverteren kan fiernes, ndr kameramonteringsmaerket
pa telekonverteren flugter med objektivmonteringsmaerket pd kameraet.

(2] Fjern telekonverteren fra objektivet.

- Hold telekonverterens objektivudigserknap (b - @) nede, mens du
drejer telekonverteren i den viste retning (b - @). Telekonverteren kan
fiernes, nar objektivmonteringsmaerket pa telekonverteren flugter med
objektivmonteringsmaerket pa objektivet.

Anvendelse af telekonverteren: Forholdsregler

- Montering af objektiver pa en telekonverter reducerer deres "hastighed" (effektiv bleende
eller "lysstyrke") med 1 stop med TC-1.4x og med 2 stop med TC-2.0x.

« Den teetteste fokusafstand for objektiver monteret pa en telekonverter kan afvige fra den,
som er angivet i afsnittet "Specifikationer" i dokumentationen, der falger med objektivet.

Forholdsregler ved brug

- Hold CPU-kontakterne rene.

« Hvis gummipakningen pa telekonverterbajonetten bliver beskadiget, skal du gjeblikkeligt
indstille brugen og indlevere telekonverteren hos et Nikon-autoriseret servicecenter il
reparation.

- Sat telekonverter-frontdaekslet og -bagdaekslet pa igen, nar telekonverteren ikke er i brug.

- Efterlad ikke telekonverteren pa fugtige steder eller pa steder, hvor den kan udsattes for
fugt. Rust i kameraets indvendige dele kan forarsage skader, der ikke kan udbedres.

- Efterlad ikke telekonverteren i naerheden af dben ild eller pd andre meget varme steder.
Staerk varme kan beskadige eller deformere den udvendige form af armeret plastik.

« Hurtige @ndringer i temperaturen kan medfare gdelaeggende kondensering inde i og
uden pd telekonverteren. For du tager telekonverteren med fra varme til kolde omgivelser
eller omvendt, skal du lzegge den i en taske eller plastikaeske, sa temperatureendringen
ikke bliver for brat.

- Vi anbefaler, at du anbringer telekonverteren i dens etui for at beskytte den mod ridser
under transport.

Produktpleje

« Fjernelse af stav er normalt tilstraekkeligt til at rengere linseelementerne af glas.
« Det forreste og bagerste fluorbelagte linseelement kan renses som beskrevet nedenfor.

- Udtveeringer, fingeraftryk og andre fedtede pletter kan fiernes med en blad, ren
bomuldsklud eller linserenseserviet; renger fra midten og udad med cirkulaere
bevaegelser.

- For at fjerne vanskelige pletter skal du terre forsigtigt af med en bled klud, der er let
fugtet med en lille smule destilleret vand, ethanol eller linserens.

- Eventuelle drdbeformede maerker, der sidder tilbage fra denne proces pa den vand- og
olieafvisende overflade, kan efterfglgende fiernes med en ter klud.

« Anvend aldrig organiske oplasningsmidler, sdsom malingsfortynder eller benzen, til at rengere
nogen dele af telekonverteren.

+ M3 ikke opbevares sammen med malkugler med naftalen eller kamfer og ej heller i direkte
sollys. Hvis telekonverteren ikke skal anvendes i lzengere tid, skal du opbevare den pa et tert
og keligt sted for at undga mug og rust.

Tilbehor
I Medfglgende tilbehor

- Telekonverter-frontdaeksel BF-N2
« Objektivdaeksel (bagdaeksel) LF-N1
« Objektivetui CL-C4

Fatning - Foran: Nikon Z-fatning (udelukkende til objektiver, der understotter
telekonvertere)

- Bag: Nikon Z-fatning

Mal Ca. 72 mm (maksimal diameter) X 32,5 mm (afstand fra kameraets
objektivfatningsplan); samlet leengde 50,5 mm

Ca.270g

Med primzrobjektiv |- Breendvidde: 2 X den pa det primaere objektiv
- Gengivelsesforhold: 2 x det for det primaere objektiv
- Dybdeskarphed: /> x den pa det primaere objektiv

Vagt

Nikon forbeholder sig ret til at eendre udseende, specifikationer og ydeevne for dette produkt til
enhver tid og uden forudgdende varsel.

Navod k obsluze

Telekonvertory Z TC-1.4x a TC-2.0x spadaji do pfislusenstvi objektivd, které se upeviuje mezi
objektiv a fotoaparat Nikon mirrorless s bajonetem Nikon Z a slouzi k prodlouzeni ohniskové
vzdalenosti. Telekonvertor TC-1.4x prodluzuje ohniskovou vzdalenost 1,4X a telekonvertor
TC-2.0x prodluzuje ohniskovou vzdéalenost 2x. Pfed pouZitim nového telekonvertoru si
nezapomente precist tento ndvod a dokumentaci dodévanou s fotoaparatem a objektivem.
- Informace o objektivech s podporou telekonvertord viz ,Dalsi kompatibilni pislusenstvi”
v ¢asti, Prislusenstvi” v dokumentaci dodavané s objektivem.
- Aktualizujte firmware fotoaparatu i objektivu na nejnovéjsi verzi. Nejnovéjsi firmware je k
dispozici ke stazeni v centru stahovani Nikon na nize uvedené adrese URL.

https://downloadcenter.nikonimglib.com/
- Vtomto ndvodu je za Ucelem ilustrace pouzit telekonvertor Z TC-1.4x.

Pro vasi bezpecnost
Abyste zamezili Skoddm na majetku nebo zranéni sebe i jinych osob, prectéte si pred pouzitim
tohoto vyrobku kompletné text,Pro vasi bezpecnost”.

Tyto bezpecnostni pokyny uchovévejte na misté, kde si je budou moci precist viichni uzivatelé
vyrobku.

/\ VAROVANI: Zanedbani upozornéni oznacenych timto symbolem miize vést k imrti nebo
vaznému zranéni.

/\ UPOZORNENI: Zanedbéni upozornéni oznacenych timto symbolem miize vést ke zranéni
nebo $kodam na majetku.

/\ VAROVANI

« Vlyrobek nerozebirejte ani neupravuijte.

Nedotykejte se vnitinich casti vyrobku, k jejichz odhaleni doslo v disledku padu

vyrobku nebo jiné nehody.

Zanedbani téchto upozornéni mize vést k Urazu elektrickym proudem nebo jinému zranéni.
« VSimnete-li si jakékoli nestandardni situace, jako jsou napiiklad vznik koure, vysoka
teplota nebo neobvykly zapach vyrobku, ihned odpojte zdroj energie fotoaparatu.
Pokracujici pouzivani vyrobku mize vést k pozaru, popaleni nebo jinému zranéni.
Vyrobek uchovavejte v suchu.
S vyrobkem nemanipulujte mokryma rukama.
Zanedbani téchto upozornéni mize vést k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte vyrobek v pfitomnosti vznétlivého prachu nebo plyni, jako je propan,
benzin nebo aerosoly.
Zanedbani tohoto upozornéni mlze vést k vybuchu nebo pozaru.
Nedivejte se objektivem do slunce nebo jiného silného zdroje svétla.
Zanedbani tohoto upozornéni méize vést k poskozeni zraku.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.
Zanedbdni tohoto upozornéni mize vést ke zranéni nebo k poruse vyrobku. Rovnéz méjte
na paméti, ze malé soucasti predstavujf riziko uduseni. Dojde-li k polknutf libovolné soucasti
vyrobku ditétem, ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nemanipulujte holyma rukama s vyrobkem na mistech vystavenych extrémné
vysokym nebo nizkym teplotam.
Zanedbéni tohoto upozornéni mdze vést k popalenindm nebo omrzlindm.

/A UPOZORNENI
Neponechavejte objektiv namifeny do slunce nebo jiného silného zdroje svétla.
Svétlo zaostiené objektivem by mohlo zplsobit pozar nebo poskozeni vnitfnich soucasti
vyrobku. Pfi fotografovani objektd v protisvétle udrzujte slunce mimo zabér. Slunecni svétlo
zaostrené uvnitf fotoaparatu v pfipadé slunce v zabéru by mohlo zplsobit pozar.
Neponechavejte delsi dobu vyrobek na mistech vystavenych extrémné vysokym
teplotam, napfiiklad v uzavieném automobilu nebo na pfimém slunecnim svétle.
Zanedbani tohoto upozornéni mlze vést k pozaru nebo poruse vyrobku.

+ Neprepravujte fotoaparaty nebo objektivy s nasazenym stativem nebo podobnym
piislusenstvim.
Zanedbani tohoto upozornéni mize vést ke zranéni nebo k poruse vyrobku.

I Upozornéni pro zakazniky v Evropé

Tento symbol znaci, Ze elektrické a elektronické vybaveni nepatii do komunalniho
odpadu.

Nésledujici informace jsou ur¢eny pouze uzivatelim v evropskych zemich:

- Likvidace tohoto vyrobku se provéadi v ramci tiidéného odpadu na pfislusném [ N EEEEE
sbérném misté. Viyrobek nedavejte do bézného komunalniho odpadu.

- Tiidéni odpadu a recyklace napomahaji ochrané pfirodnich zdrojl a predchdzeji negativnim
vliviim na lidské zdravf a Zivotni prostredi, ve které by mohla vyustit nespravnd likvidace odpadu.

- Dalsi informace ohledné naklddani s odpadnimi produkty vdm poskytne dodavatel nebo mistni
Ufad.

Informace o telekonvertoru

Figur 3/Obrazek 3/0Obréazok 3/Rysunek 3

Specifikace

0 vasom telekonvertore

ISouEésti telekonvertoru (obrazek 1)

m Strana objektivu E Strana fotoapardtu
(D Krytka telekonvertoru (prednf MontéZni znacka fotoaparétu
krytka) (@ Gumové tésnéni bajonetu

(@ Predni opticky ¢len

(® Gumovy chréni¢

(@) Signalové kontakty objektivu
(&) Upeviiovaci bajonet (pedni)
(8) Montazni znacka objektivu
@) Aretace bajonetu

@0 Upeviiovaci bajonet (zadni)
@D Kontakty CPU

@ Zadni opticky ¢len

@3 Krytka objektivu (zadnf krytka)

I Nasazeni a sejmuti telekonvertoru

K% Nasazeni a sejmuti telekonvertoru: Upozornéni
- Telekonvertor je urcen k pouziti pouze s kompatibilnimi objektivy s bajonetem Nikon Z.

- Nepokousejte se nasadit nekompatibilni objektivy, telekonvertory pro objektivy s bajonetem
Nikon F, adaptéry bajonetu FTZ a dalsi nekompatibilni prislusenstvi. Takovato cinnost by
mohla zpdsobit poskozeni telekonvertoru, objektivu nebo piislusenstvi.

- Telekonvertory nelze nasazovat na sebe.

- Prednasazenim telekonvertoru nafotoapardt nasadte objektiv na telekonvertor. Nepokousejte
se nasadit telekonveror, aniz byste na néj predtim nasadili objektiv.

- Optické cleny na predni strané telekonvertoru vycnivaji nad rovinu upevriovaciho bajonetu. V
pripadé nesprdvného (opacného) nasazeni telekonvertoru by mohlo dojit ke kontaktu téchto
optickych ¢lend s vnitinimi cdstmi fotoapardtu a k poskozeni pfistroj.

- Pred nasazenim nebo sejmutim telekonvertoru vypnéte fotoaparat a presurite se na
misto mimo dosah primého slunecniho svétla.

Nasazeni (obrdzek 2)

m Nasadte telekonvertor na objektiv.

« Zarovnejte montazni znacku objektivu na telekonvertoru s montézni znackou na
objektivu (a- @), nasadte telekonvertor a otocte jim tak daleko ve vyobrazeném
sméru, az zaklapne do aretované polohy (a-@).

- Pfinasazovéni telekonvertoru davejte pozor, abyste nestiskli tlacitko aretace bajonetu
na telekonvertoru.

@ Nasadte soustavu na fotoaparat.

- Zarovnejte montazni znacku fotoapardtu na telekonvertoru s montazni znackou
na fotoaparatu (b-@), nasadte telekonvertor s objektivern na fotoaparét a otocte
soustavou tak daleko ve vyobrazeném sméru, aZ zaklapne do aretované polohy
(b-@).

- Pfi nasazovani objektivu s telekonvertorem davejte pozor, abyste nestiskli tlacitko
aretace bajonetu na fotoaparatu.

Sejmuti (obrdzek 3)

m Sejméte soustavu z fotoaparatu.
- Podrzte stisknuté tlacitko aretace bajonetu na fotoapardtu (a-@) a soucasné
otocte objektivem s telekonvertorem ve vyobrazeném sméru (a- @). Telekonvertor
s objektivem Ize sejmout v okamziku, kdy je montdzni znacka fotoapardtu na
telekonvertoru vyrovnand s montézni znackou na fotoaparatu.

@ Sejméte telekonvertor z objektivu.
- Podrzte stisknuté tlacitko aretace bajonetu na telekonvertoru (b-@) a soucasné
otocte telekonvertorem ve vyobrazeném sméru (b-@). Telekonvertor Ize sejmout
v okamziku, kdy je montdZni znacka objektivu na telekonvertoru vyrovnand s
montazni znackou na objektivu.

Pouziti telekonvertoru: Upozornéni

- Nasazeni objektivu na telekonvertor snizi jeho svételnost (efektivni clonu, resp. ,jas"):
o 1 EVv pripadé telekonvertoru TC-1.4x a 0 2 EV v pifpadé telekonvertoru TC-2.0x.

« Nejkratsf zaostfitelnd vzdalenost objektivli nasazenych na telekonvertoru se maze lisit od
vzdalenosti uvedené v kapitole ,Specifikace” v dokumentaci dodavané s objektivem.

Opatieni pro pouziti

« Kontakty CPU udrZujte v Cistoté.

« Dojde-li k poskozenf gumového tésnéni bajonetu, ihned prestante telekonvertor pouzivat
a dopravte jej do autorizovaného servisniho strediska Nikon na opravu.

- Pokud se telekonvertor nepouzivé, opattete jej krytkou telekonvertoru a krytkou objektivu
(zadni).

- Neponechadvejte telekonvertor na vlhkych mistech a v prostfedich, kde by mohl byt
vystaven plsobeni vihkosti. Vytvofeni koroze na vnitinich mechanismech pfistroje by
mohlo zpUsobit jeho neopravitelné poskozeni.

- Neponechavejte telekonvertor v blizkosti otevieného ohné nebo na jinych extrémné
horkych mistech. Extrémni teploty by mohly poskodit nebo zdeformovat vnéjsi povrch
7 tvrzeného plastu.

« Rychlé zmény teploty mohou zpUsobit vyskyt skodlivé kondenzacni vihkosti na vnitfnich
a vnéjsich povrsich telekonvertoru. Pred prenesenim telekonvertoru z teplého do
studeného prostiedi nebo naopak vlozte vyrobek do sacku nebo plastového pouzdra, aby
se zpomalila zména teploty.

« Aby byl telekonvertor béhem prepravy chranén pfed poskrabanim, doporucujeme jej
vlozit do jeho pouzdra.

Péce o vyrobek
« Kvycisténi sklenénych optickych clenti obvykle postaci odstranit usazeny prach.
« Predniazadniopticky clen telekonvertoru opatreny fluorovou vrstvou Ize Cistit nize uvedenym postupem.
- Smouhy, otisky prstil a jiné mastné skvrny Ize odstranit mékkym, cistym bavinénym
haditkem nebo utérkou na cisténi objektivl; Cistéte od stfedu k okrajdm krouzivym
pohybem.
- Odolné skvrny odstrafiujte opatrnym otfenim mékkym hadfikem lehce navihc¢enym
malym mnoZstvim destilované vody, lihu nebo cistici kapaliny na objektivy.
- Jakékoli stopy ve tvaru kapek zbyvajici po tomto procesu na povrchu odpuzujicim vodu
a mastnotu mohou byt ndsledné odstranény suchym hadfikem.
« K cisténi jakékoli ¢asti telekonvertoru nikdy nepouzivejte organickd rozpoustédla, jako je
fedidlo nebo benzen.
- Telekonvertor neuklddejte spolecné s pifpravky proti moliim, jako je naftalin nebo kafr, a na
mistech vystavenych pfimému slune¢nimu zafeni. Pokud telekonvertor nebudete delsi dobu
pouZivat, ulozZte ho na chladném, suchém misté, abyste zamezili vyskytu plisni a koroze.

Prislusenstvi

I Dodavané prislusenstvi

« Krytka telekonvertoru BF-N2 (pfedni krytka)
« Krytka objektivu LF-N1 (zadnf krytka)
« Pouzdro na objektiv CL-C4

K% Pouziti pouzdra na objektiv

« Uelem pouzdra je chrénit telekonvertor pred poskrabanim, nikoli pied padem nebo jinymi fyzickymi rézy.

+ Pouzdro neni odolné proti vode.

« Materidl pouZity k vyrobé pouzdra mize v disledku tieni nebo zvlhnuti vyblednout, pustit barvu, vytahnout se,
srazit se nebo zménit barvu.

« Prach odstrante mékkym Stéteckem.

- Vodu a skvrny Ize odstranit z povrchu mékkym suchym hadrikem. NepouZivejte lih, benzen, fedidla ani jiné tékavé
chemikdlie.

« Vyrobek neskladujte na mistech vystavenych pfimému slunecnimu svétlu i vysokym teplotdm nebo vihkosti.

« K ¢iSténi monitoru nebo soucdsti objektivu nepouzivejte pouzdro.

- Ddvejte pozor, aby telekonvertor béhem prepravy nevypadl z pouzdra.

Materidl: Polyester

ITELEKONVERTOR ZTC-1.4x

Konstrukce objektivu |6 cocek / 4 ¢leny (vcetné 1 asférického optického clenu a predniho a zadniho
optického clenu s fluorovou vrstvou)

Upeviiovaci bajonet |- Pfedni: Bajonet Nikon Z (vyhradné pro objektivy podporujici telekonvertory)

- Zadni: Bajonet Nikon Z

Rozméry Cca 72 mm (maximalni primér) x 18,5 mm (vzdalenost od dosedaci plochy
bajonetu); celkova délka 37 mm

Hmotnost Cca220g

V kombinaci s + Ohniskova vzdalenost: 1,4x ohniskové vzdalenost objektivu

objektivem « Méfitko zobrazeni: 1,4 objektivu

- Hloubka ostrosti: '/14x objektivu

Spolecnost Nikon si vyhrazuje prdvo kdykoli a bez predchoziho upozornéni zménit vzhled,
specifikace a vykonnost tohoto vyrobku.

ITELEKONVERTOR ZTC-2.0%

Konstrukce objektivu |8 cocek / 5 ¢len (vcetné 1 asférického optického clenu a predniho a zadniho
optického ¢lenu s fluorovou vrstvou)

Upeviiovaci bajonet |- Predni: Bajonet Nikon Z (vyhradné pro objektivy podporujici telekonvertory)

- Zadni: Bajonet Nikon Z

Rozméry Cca 72 mm (maximdlni primér) X 32,5 mm (vzdélenost od dosedaci plochy
bajonetu); celkova délka 50,5 mm

Hmotnost Cca270g

V kombinaci s - Ohniskova vzdalenost: 2x ohniskova vzdalenost objektivu

objektivem - Méfitko zobrazeni: 2x objektivu

« Hloubka ostrosti: '/2x objektivu

Spolecnost Nikon si vyhrazuje prdvo kdykoli a bez predchoziho upozornéni zmenit vzhled,
specifikace a vykonnost tohoto vyrobku.

m Uzivatelska prirucka

Telekonvertory TC-1.4x a TC-2.0x Z st nadstavce objektivov, ktoré je mozné upevnit medzi

hlavny objektiv a fotoaparat mirrorless s bajonetom Nikon Z na zvdcsenie ohniskovej

vzdialenosti. TC-1.4x zvdc3uje ohniskovu vzdialenost o 1,4x a TC-2.0x 0 2,0x. Pred pouzitim

nového telekonvertora si pozorne precitajte tito prirucku aj dokumentaciu dodanu s

fotoaparatom a objektivom.

- Informacie o objektivoch, ktoré podporuji telekonvertory, néjdete v odseku ,Dalsie
kompatibilné prislusenstvo” v Casti ,Prislusenstvo” dokumentdcie dodanej s objektivom.

- Aktualizujte firmvér fotoaparétu aj objektivu na najnovsiu verziu. Najnovsi firmvér si mozete
stiahnut z centra stahovania suborov spolo¢nosti Nikon na niZsie uvedenej adrese webovej
stranky.

https://downloadcenter.nikonimglib.com/

- Vtejto prirucke sa na ilustracné tcely pouziva telekonvertor TC-1.4x Z.

Pre vasu bezpecnost
Aby nedoslo k poskodeniu majetku alebo zraneniu vés ¢i inych osob, pred pouzitim tohto
vyrobku si precitajte celu Cast,Pre vasu bezpe¢nost”.

Tieto bezpecnostné pokyny uchovévajte tam, kde si ich budl moct precitat vsetci
pouzivatelia tohto vyrobku.

/\ WSTRAHA: Nedodrzanie pokynov oznacenych touto ikonou by mohlo viest

k usmrteniu alebo véznemu zraneniu.

/N UPOZORNENIE: Nedodrzanie pokynov oznacenych touto ikonou by mohlo viest
k zraneniu alebo poskodeniu majetku.

/\ VYSTRAHA

+ Nerozoberajte ani neupravujte tento vyrobok.

Nedotykajte sa vnutornych casti, k odhaleniu ktorych doslo v dosledku padu
alebo inej nehody.

NedodrZanie tychto pokynov by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym pridom alebo
inému zraneniu.

V pripade, Ze si vSimnete akékolvek nezvycajné javy, ako su dym, teplo alebo
nezvycajné zapachy, ktoré sa uvolfiuju z vyrobku, ihned odpojte zdroj napdjania
fotoaparatu.

Pokracovanie v pouzivani by mohlo viest k vzniku poziaru, popalenindm alebo inému
zraneniu.

Uchovavajte v suchu.

So zariadenim nemanipulujte s mokrymi rukami.

Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku poZiaru alebo zasiahnutiu
elektrickym pradom.

.

Nepouzivajte tento vyrobok v pritomnosti horlavého prachu alebo plynu, ako st
propan, benzin alebo aerosdly.
NedodrZanie tohto pokynu by mohlo viest k vybuchu alebo vzniku poZiaru.

Nepozerajte priamo na sInko ani na iny zdroj jasného svetla cez objektiv.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k poskodeniu zraku.

Tento vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu alebo poruche vyrobku. Navyse,
vezmite do Uvahy, Ze malé casti predstavuju riziko udusenia.V pripade, Ze dieta prehltne
akukolvek cast tohto vyrobku, ihned vyhladajte lekdrsku pomoc.

.

.

So zariadenim nemanipulujte s holymi rukami na miestach vystavenych
posobeniu mimoriadne vysokych alebo nizkych teplot.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k popélenindm alebo omrzlindm.

/\ UPOZORNENIE

Nenechavajte objektiv namiereny na sinko alebo iné zdroje silného svetla.
Svetlo zaostrené objektivom by mohlo spdsobit vznik poZziaru alebo poskodenie
vnutornych casti vyrobku. Pri- snimani objektov v protisvetle zachovévajte slnko
dostato¢ne mimo obrazového pola. Sine¢né svetlo sustredené do fotoapardtu, ked' sa
sinko nachédza blizko obrazového pola, by mohlo sposobit vznik poziaru.

Nenechavajte vyrobok tam, kde bude dlhodobo vystaveny pésobeniu
mimoriadne vysokych tepl6t, ako napriklad v uzatvorenom automobile alebo
na priamom slne¢nom svetle.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poZiaru alebo poruche vyrobku.

.

.

+ Neprepravujte fotoaparaty ani objektivy s pripojenymi stativmi alebo
podobnym prislusenstvom.
NedodrZanie tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu alebo poruche vyrobku.

I Poznamky pre uzivatelov v Eurépe

Tento symbol znameng, Ze elektrické a elektronické zariadenia je potrebné
odovzdat do separovaného odpadu.

Nasledujuce upozornenie plati len pre pouzivatelov v eurdpskych krajindch:

- Tento vyrobok je uréeny na separovany zber na vhodnom zbernom mieste.
Nevyhadzujte ho do bezného komundlneho odpadu.

- Separovany zber a recykldcia pomadhaju zachovévat prirodné zdroje a predchidzat
negativnym dopadom na zdravie [udi a Zivotné prostredie, ktoré moézu vyplyvat
z nespravnej likvidacie odpadu.

- Dalgie informécie ziskate od predajcu alebo miestnych tradov zodpovednych za likvidaciu
odpadov.

| Casti telekonvertora (Obrazok 1)

ﬂ Strana s objektivom B Strana s fotoapardtom

(D Kryt telekonvertora (predny kryt)

(@ Predny prvok objektivu

(® Gumeny chrani¢

(@) Kontakty na prenos signalov
objektivu

(&) Bajonet objektivu (predny)

(8 Upeviiovacia znacka objektivu

(@ Uvolhovaci prvok objektivu

Upevnovacia znacka fotoaparatu

(9 Gumené tesnenie bajonetu
objektivu

A0 Bajonet objektivu (zadny)

@D Kontakty procesora

(2 Zadny prvok objektivu

@3 Kryt objektivu (zadny kryt)

IPripojenie a odpojenie telekonvertora

K% Pripojenie a odpojenie telekonvertora: Upozornenia
- Vds telekonvertor sa pouziva len s kompatibilnymi objektivmi s bajonetom Nikon Z.
- Nepokusajte sa pripojit nekompatibilné objektivy, telekonvertory urcené pre objektivy
s bajonetom Nikon F, bajonetové adaptéry FTZ ¢i iné nekompatibilné prislusenstvo, kedze
by sa tym mohol poskodit telekonvertor, objektiv alebo prislusenstvo.
- Telekonvertory nie je mozné pripojit navzdjom.
- Pred pripojenim telekonvertora k fotoapardtu pripojte objektiv k telekonvertoru. Nepokusajte
sa pripojit telekonvertor bez toho, aby ste najprv pripojili objektiv.
« Bajonet objektivu na Celnej strane telekonvertora presahuje zdkladriu bajonetu. Prvky vnutri
fotoapardtu, ktoré prichddzaju do kontaktu s bajonetom objektivu, by sa mohli poskodit.

- Pred pripojenim alebo odpojenim telekonvertora vypnite fotoaparét a premiestnite ho na
miesto mimo priameho sinecného svetla.

Pripojenie (Obrdzok 2)

Pripojte telekonvertor k objektivu.
« Zarovnajte upevnovaciu znacku objektivu na telekonvertore s upeviovacou znackou
objektivu na objektive (a- @) a otacajte telekonvertor v zobrazenom smere dovtedy,
kym nezacvakne na miesto (a-@).
- Pocas pripdjania telekonvertora dévajte pozor, aby ste nestlacili uvolfovaci prvok
objektivu telekonvertora.

@ Pripojte zostavu k fotoaparatu.

- Zarovnajte upeviovaciu znacku fotoapardtu na telekonvertore s upevriovacou
znackou objektivu na fotoaparéte (b-@) a otacajte telekonvertor v zobrazenom
smere dovtedy, kym nezacvakne na miesto (b-@).

- Pocas pripdjania telekonvertora davajte pozor, aby ste nestlacili tla¢idlo uvolfiovacieho
prvku objektivu fotoaparatu.

Odpojenie (0brdzok 3)

Odpojte zostavu od fotoaparatu.

- Podrzte tlacidlo uvoliovacieho prvku objektivu fotoaparatu (a-@) pri sic¢asnom
otacant telekonvertora v zobrazenom smere (a - @). Telekonvertor je mozné odpojit,
ked je upevnovacia znacka fotoaparatu na telekonvertore zarovnana s upevriovacou
znackou objektivu na fotoaparate.

@ Odpojte telekonvertor od objektivu.

- Podrzte uvolfiovaci prvok objektivu telekonvertora (b-@) pri sicasnom otacani
telekonvertora v zobrazenom smere (b-@). Telekonvertor je mozné odpojit, ked je
upeviovacia znacka objektivu na telekonvertore zarovnané s upeviovacou znackou
objektivu na objektive.

Pouzivanie telekonvertora: Upozornenia

- Priupevneni objektivov na telekonvertor dochddza k znizeniu ich svetelnosti (Gc¢inné clona
alebo ,jas"): 0 1 zardzku v pripade TC-1.4x a 0 2 zarazky v pripade TC-2.0x.

« Najkratsia zaostritelnd vzdialenost objektivov upevnenych na telekonvertore sa méze lisit
od tej, ktord je uvedend v asti , Technické udaje” dokumentacie dodanej s objektivom.

Bezpecnostné pokyny tykajuce sa pouzivania

« Kontakty procesora udrzujte v Cistote.

« Ak by sa gumené tesnenie bajonetu objektivu poskodilo, okamZite prestante zariadenie
pouzivat a vezmite telekonvertor do autorizovaného servisu Nikon na opravu.

- Ked'sa telekonvertor nepouziva, nasadte kryt telekonvertora a kryt objektivu.

- Nenechdvajte telekonvertor na vihkych miestach alebo na miestach, kde méze byt
vystaveny vlhkosti. Hrdzavenie vnitorného mechanizmu méZe zapricinit neopravitelné
poskodenie.

- Nenechavajte telekonvertor blizko otvoreného ohna ani na inych mimoriadne horucich
miestach. Extrémne teplo by mohlo poskodit alebo zdeformovat zosilnené vonkajsie
plastové casti.

« Rychle zmeny teploty mozu spdsobit skodlivi kondenzéaciu na vnatornych a vonkajsich
Castiach telekonvertora. Pred tym, ako vezmete telekonvertor z teplého do studeného
prostredia alebo naopak, viozte ho do vrecka alebo plastového puzdra, aby sa spomalila
zmena teploty.

« Odporticame umiestnit telekonvertor do puzdra, aby ste ho chranili pred poskriabanim
pocas prepravy.

Starostlivost o vyrobok

- Odstranenie prachu zvycajne postacuje na vycistenie sklenenych prvkov objektivu.
« Predné a zadné prvky objektivu s fudrovou vrstvou je mozné Cistit podla nizsie uvedeného popisu.

- Skvrny, odtlacky prstov a iné mastné skvry je mozné odstranit pomocou mékkej, ciste]
bavinenej handricky alebo tkaniny na Cistenie Sosoviek; Cistenie vykondvajte od stredu
smerom von pomocou kruhového pohybu.

- Ak chcete odstranit odolné Skvrny, jemne ich utrite makkou handrickou mierne
navlhc¢enou v malom mnozZstve destilovanej vody, etanolu alebo prostriedku na cistenie
sosoviek.

- Akékolvek znacky v tvare kvapky, ktoré zostali z tohto procesu na povrchu odpudzujicom
vodu a olej, je mozné nasledne odstranit suchou handrickou.

- Nikdy nepouZivajte organické rozpustadld, ako je riedidlo alebo benzén, na Cistenie
ktorejkolvek Casti telekonvertora.

- Neskladujte s naftalinovymi ani gafrovymi guldckami proti moliam ani na priamom sinecnom
svetle. Ak sa telekonvertor nebude dlhsiu dobu pouzivat, uskladnite ho na chladnom

a suchom mieste, aby sa predislo vytvaraniu plesnf a hrdze.

Prislusenstvo

I Dodané prislusenstvo

« Kryt telekonvertora BF-N2 (predny kryt)
« Kryt objektivu LF-N1 (zadny kryt)
« Puzdro na objektiv CL-C4

K% Pouzivanie puzdra na objektiv

« Toto puzdro slizi na ochranu telekonvertora pred poskriabanim, nie pred padom ¢i inymi fyzickymi otrasmi.

+ Toto puzdro nie je odoIné voci vode.

- Material pouzity na puzdro moZe vybledn(t, pdstat farbu, moze sa natiahnut alebo zrazit alebo zmenit farbu,
ked'sa bude otierat alebo navlhne.

« Prach odstrénite makkou kefkou.

- Vodu a Skvrny je mozné odstrdnit z povrchu makkou suchou handrickou. NepouZivajte alkohol, benzén,
riedidlo ani iné prchavé chemikdlie.

« Neskladujte na miestach vystavenych priamemu sinecnému Ziareniu alebo vysokym teplotdm ¢i vihkosti.

« Puzdro nepouzivajte na istenie monitora alebo prvkov objektivu.

- Davajte pozor, aby telekonvertor nevypadol z puzdra pocas prepravy.

Materidl: polyester

Specifikacie

ITELEKONVERTOR ZTC-1.4x

Konstrukcia 6 prvkov v 4 skupinach (vrdtane 1 asférického prvku a predného a zadného prvku

objektivu s fluérovou vrstvou)

Bajonet « Predny: Bajonet Nikon Z (vjlucne pre objektivy, ktoré podporujd telekonvertory)
« Zadny: Bajonet Nikon Z

Rozmery Priblizne 72 mm (maximélny priemer) X 18,5 mm (vzdialenost od priruby
bajonetu objektivu fotoaparatu); celkové dizka je 37 mm

Hmotnost Priblizne 220 g

Shlavnym - Ohniskova vzdialenost: 1,4x ohniskovej vzdialenosti hlavného objektivu

objektivom + Reprodukény pomer: 1,4% reprodukcného pomeru hlavneho objektivu
« Hibka ostrosti: /1.4 hibky ostrosti hlavného objektivu

Spolocnost Nikon si vyhradzuje pravo na zmenu vzhladu, technickych parametrov a cinnosti
tohto vyrobku kedykolvek a bez predchddzajiceho upozornenia.

ITELEKONVERTOR ZTC-2.0x

Konstrukcia 8 prvkov v 5 skupinach (vratane 1 asférického prvku a predného a zadného prvku

objektivu s fludrovou vrstvou)

Bajonet « Predny: Bajonet Nikon Z (vylucne pre objektivy, ktoré podporujd telekonvertory)
- Zadny: Bajonet Nikon Z

Rozmery Priblizne 72 mm (maximalny priemer) x 32,5 mm (vzdialenost od priruby
bajonetu objektivu fotoaparétu); celkové dlzka je 50,5 mm

Hmotnost Priblizne 270 g

S hlavnym - Ohniskova vzdialenost: 2 ohniskovej vzdialenosti hlavného objektivu

objektivom « Reprodukény pomer: 2% reprodukéného pomeru hlavného objektivu
- Hibka ostrosti: /2 hibky ostrosti hlavného objektivu

Spolocnost Nikon si vyhradzuje prdvo na zmenu vzhladu, technickych parametrov a cinnosti
tohto vyrobku kedykolvek a bez predchddzajuceho upozornenia.

m Instrukcja obstugi

Telekonwertery Z TC-1.4x i TC-2.0x to akcesoria do obiektywow, ktére mozna zamontowac

miedzy gtéwnym obiektywem a aparatem bezlusterkowym z mocowaniem Nikon Z

w celu wydtuzenia ogniskowej. Telekonwerter TC-1.4x wydtuza ogniskowa o 14X, a

telekonwerter TC-2.0x wydtuza ogniskowg o 2,0x. Przed rozpoczeciem korzystania

znowego telekonwertera nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje oraz dokumentacje

dotaczong do aparatu i obiektywu.

« Aby uzyska¢ informacje na temat obiektywow obstugujacych telekonwertery, patrz ,Inne
zgodne akcesoria” w rozdziale ,Akcesoria” dokumentacji dotaczonej do obiektywu.

« Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe aparatu oraz obiektywu do najnowszych wersji.
Najnowsze oprogramowanie sprzetowe mozna pobrac z Centrum pobierania firmy Nikon pod
adresem URL podanym ponizej.

https://downloadcenter.nikonimglib.com/

« Telekonwerter Z TC-1.4x jest uzywany w niniejszej instrukcji do celéw ilustracyjnych.

Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec uszkodzeniu mienia lub obrazeniom ciata uzytkownika lub innych oséb, przed
rozpoczeciem korzystania z tego produktu przeczytaj,Zasady bezpieczeristwa”w catosci.

Przechowu;j te instrukcje dotyczace bezpieczenstwa w miejscu dostepnym dla wszystkich
0s6b korzystajacych z tego produktu.

/\ OSTRZEZENIE: nieprzestrzeganie $rodkow ostroznosci oznaczonych ta ikona moze prowadzic
do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

A\ PRZESTROGA: nieprzestrzeganie srodkéw ostroznosci oznaczonych ta ikong moze prowadzic
do obrazer ciata lub uszkodzenia mienia.

/\ OSTRZEZENIE

« Nie demontowac ani nie modyfikowac tego produktu.
Nie dotyka¢ wewnetrznych czesci odstonietych w wyniku upadku lub innego
wypadku.
Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub
innych obrazen ciata.

W razie zauwazenia nietypowych objawéw, jak wydostawanie sie dymu
z produktu, nagrzanie produktu lub nietypowe zapachy, niezwlocznie odtgczyé
zrédlo zasilania aparatu.

Dalsze uzytkowanie moze prowadzi¢ do pozaru, poparzer lub innych obrazen ciata.
Chronic przed woda i wilgocia.

Nie dotyka¢ mokrymi rekami.

Nieprzestrzeganie tych $rodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

Nie uzywac tego produktu w miejscach wystepowania tatwopalnych pytéw lub
gazow, takich jak propan, opary benzyny lub aerozole.

Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

Nie patrze¢ bezposrednio na storice lub inne jasne zrédto Swiatta przez obiektyw.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

Przechowywac ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen ciafa lub
wadliwego dziafania produktu. Dodatkowo nalezy pamietac, ze mate czesci moga byc
przyczyng zadtawienia. W razie potkniecia jakiejkolwiek czesci tego produktu przez
dziecko, niezwtocznie uzyskac pomoc lekarska.

Nie dotykac¢ gotymi rekami miejsc narazonych na dziatanie skrajnie wysokich
lub niskich temperatur.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do poparzen lub odmrozen.

/\ PRZESTROGA

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice lub inne Zrédta silnego swiatta.
Swiatlo zogniskowane przez obiektyw moze spowodowa¢ pozar lub uszkodzenie
wewnetrznych czesci produktu. Podczas fotografowania obiektow pod $wiatto
utrzymywac storice w znacznej odlegtoéci poza kadrem. Swiatto stoneczne zogniskowane
wewnatrz aparatu, gdy storice znajduje sie blisko kadru, moze spowodowac pozar.

Nie pozostawia¢ produktu w miejscu, gdzie bedzie on narazony na wptyw
skrajnie wysokiej temperatury przez dtugi okres, np. w zamknigtym samochodzie
lub w miejscu bezposrednio nastonecznionym.

Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego
dziatania produktu.

Nie transportowac aparatow lub obiektywdéw z podtaczonymi statywami lub
podobnymi akcesoriami.

Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazeh ciata lub
wadliwego dziatania produktu.

I Uwagi dla klientéw w Europie

Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne podlegaja
selektywnej zbiorce odpadow.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikow w krajach europejskich:

- Ten produkt jest przeznaczony do zbidrki selektywnej w odpowiednich I
punktach zbidrki odpaddéw. Nie nalezy go wyrzucac z odpadami z gospodarstw domowych.

« Selektywna zbiorka odpaddéw i recykling pomagajg oszczedza¢ zasoby naturalne
i zapobiega¢ negatywnym konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia i $rodowiska
naturalnego, ktére mogtyby byc¢ spowodowane nieodpowiednim usuwaniem odpaddw.

- Wiecej informacji mozna uzyskac¢ u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych wiadz
zajmujacym sie utylizacjg odpaddw.

Informacje o telekonwerterze

ICzqéci telekonwertera (Rysunek 1)

m Po stronie obiektywu E Po stronie aparatu
(D Pokrywka telekonwertera Znacznik pozycji mocowania
(pokrywka przednia) aparatu
(@ Przednia soczewka obiektywu (® Gumowa uszczelka mocowania
(8 Gumowa ostona obiektywu

A0 Mocowanie obiektywu (ty!)
@D Styki procesora
A2 Tylna soczewka obiektywu

A3 Pokrywka obiektywu (pokrywka
tylna)

(@) Styki sygnatowe obiektywu

@ Mocowanie obiektywu (przdd)

@ Znacznik pozycji mocowania
obiektywu

(@) Przycisk zwalniania obiektywu

IPoquczanie i odiaczanie telekonwertera

[% Podfaczanie i odtaczanie telekonwertera: przestrogi
- Ten telekonwerter jest przeznaczony do uzytku wytqcznie w potqczeniu ze zgodnymi
obiektywami z mocowaniem Z.
- Nie podejmuj préb podtqczania niezgodnych obiektywdw, telekonwerterdw do obiektywdw
z mocowaniem F, adapteréw do mocowania FTZ ani innych niezgodnych akcesoriow,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie telekonwertera, obiektywu lub akcesoriow.
- Telekonwerterdw nie mozna ze sobq tqczyc.
« Podiqcz obiektyw do telekonwertera przed podiqczeniem telekonwertera do aparatu. Nie
prébuj podigczac telekonwertera bez uprzedniego podigczenia do niego obiektywu.
- Mocowanie obiektywu na przedniej powierzchni telekonwertera wystaje poza podstawe
mocowania. Elementy wewngqtrz aparatu mogq ulec uszkodzeniu, jesli dojdzie do ich
Zzetkniecia z mocowaniem obiektywu.

- Przed podtaczeniem lub odfaczeniem telekonwertera wytacz aparat i przejdz do miejsca
chronionego przed bezposrednim nastonecznieniem.

Podtqczanie (Rysunek 2)

m Podtacz telekonwerter do obiektywu.

- Dopasuj znacznik pozycji mocowania obiektywu na telekonwerterze do znacznika
pozycji mocowania obiektywu na obiektywie (a-@), a nastepnie obracaj
telekonwerterem w  kierunku przedstawionym na ilustracji, az telekonwerter
zablokuje sie w prawidtowym potozeniu, wydajac odgtos Klikniecia (a - @).

- Uwazaj, aby nie nacisna¢ przycisku zwalniania obiektywu na telekonwerterze podczas
podtaczania telekonwertera.

@ Podtacz zespot obiektywu z telekonwerterem do aparatu.

- Dopasujznacznik pozycjimocowania aparatu na telekonwerterze do znacznika pozycji
mocowania obiektywu na aparacie (b- @), a nastepnie obracaj telekonwerterem w
kierunku przedstawionym na ilustracji, az telekonwerter zablokuje sie w prawidtowym
potozeniu, wydajac odgtos klikniecia (b - @).

- Uwazaj, aby nie nacisna¢ przycisku zwalniania obiektywu na aparacie podczas
podtaczania telekonwertera.

Odtqczanie (Rysunek 3)

1] Zdejmij zesp6t obiektywu i telekonwertera z aparatu.

- Przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu na aparacie (a-@), jednoczesnie
obracajac telekonwerter w kierunku pokazanym na ilustracji (a-@). Telekonwerter
mozna odfaczy¢, gdy znacznik pozycji mocowania aparatu na telekonwerterze jest
dopasowany do znacznika pozycji mocowania obiektywu na aparacie.

@ Odtacz telekonwerter od obiektywu.

« Przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu na telekonwerterze (b - @), jednocze$nie
obracajac telekonwerter w kierunku pokazanym na ilustracji (b - @). Telekonwerter
mozna odfaczy¢, gdy znacznik pozycji mocowania obiektywu na telekonwerterze jest
dopasowany do znacznika pozycji mocowania obiektywu na obiektywie.

Korzystanie z telekonwertera: przestrogi

- Podfaczenie obiektywu do telekonwertera powoduje zmniejszenie jego jasnosci (czyli
skutecznej wartosci przystony) o 1 dziatke przystony w przypadku TC-1.4x i o 2 dziatki
przystony w przypadku TC-2.0x.

+ Minimalna odlegtos¢ zdjeciowa dla obiektywéw zamontowanych na telekonwerterze
moze réznic sie od podanej w rozdziale ,Dane techniczne” dokumentacji dofaczonej do
obiektywu.

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

« Utrzymuj styki procesora w czystosci.

- W razie uszkodzenia gumowej uszczelki mocowania obiektywu nalezy niezwtocznie
zaprzesta¢ uzytkowania telekonwertera i przekaza¢ go do autoryzowanego serwisu firmy
Nikon w celu naprawy.

- Zaktadaj pokrywke telekonwertera i pokrywke obiektywu, kiedy nie korzystasz z telekonwertera.

- Nie pozostawiaj telekonwertera w wilgotnych miejscach ani w miejscach, w ktérych moze
by¢ on narazony na dziatanie wilgoci. Rdzewienie wewnetrznego mechanizmu moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

- Nie pozostawiaj telekonwertera w poblizu otwartego ognia ani w innych bardzo goracych
miejscach. Bardzo wysoka temperatura moze uszkodzi¢ lub wypaczy¢ obudowe wykonana
ze wzmocnionego tworzywa sztucznego.

- Gwattowne zmiany temperatury moga powodowac szkodliwe skraplanie sie pary wodnej
wewnatrz i na zewngatrz telekonwertera. Przed przeniesieniem telekonwertera z cieptego
do zimnego miejsca lub vice versa, umies¢ go w torbie lub plastikowym futerale, aby
spowolni¢ zmiane temperatury.

- Zalecamy wktadanie telekonwertera do jego futeratu w celu ochrony przed porysowaniem
podczas transportu.

Pielegnacja produktu

- Usuniecie kurzu zwykle wystarcza do oczyszczenia szklanych soczewek obiektywu.

« Powleczone fluorem przedniq i tylnq soczewke obiektywu mozna czysci¢ zgodnie z opisem ponizej.

- Smugi, odciski palcéw i inne ttuste zabrudzenia mozna usunac¢ za pomocg miekkiej i
czystej bawetnianej Sciereczki lub $ciereczki do czyszczenia obiektywdw. Czyé¢ od
$rodka na zewnatrz ruchami okreznymi.

- Aby usungc¢ uporczywe zabrudzenia, delikatnie wytrzyj czyszczona powierzchnie miekka
szmatkg lekko zwilzong niewielka iloscig wody destylowanej, etanolu lub srodka do
czyszczenia obiektywow.

- Wszelkie $lady w ksztatcie kropli pozostate po tym procesie na powierzchni hydrofobowej
i oleofobowej mozna nastepnie usungc suchg sciereczka.

- Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak rozciericzalnik do farb lub benzen,
do czyszczenia jakichkolwiek czesci telekonwertera.

- Nie przechowuj w obecnosci $rodkdw przeciw molom zawierajacych naftaline lub kamfore ani
w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Jedli telekonwerter
nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go w chtodnym i suchym miejscu, aby
zapobiec powstawaniu plesni i rdzy.

Akcesoria

I Dotaczone akcesoria

- Pokrywka telekonwertera BF-N2 (pokrywka przednia)
« Pokrywka obiektywu LF-N1 (pokrywka tylna)
- Futerat na obiektyw CL-C4

[% Korzystanie z futeratu na obiektyw

- Futerat jest przeznaczony do ochrony telekonwertera przed zarysowaniami, a nie przed upadkami lub innymi
wstrzasami albo uderzeniami.

- Futerat nie jest wodoodporny.

« Po potarciu lub zmoczeniu, materiat, z ktorego wykonany jest futerat, moze wyblaknac, rozciagnac sie, skurczy¢ sie,
zmienic barwe albo mogga sie na nim pojawic zacieki.

« Usuwaj kurz migkkg szczoteczka.

- Wode i plamy mozna usuwa¢ z powierzchni miekka i suchy Sciereczka. Nie uzywaj alkoholu, benzenu,
rozciericzalnika ani innych lotnych substancji chemicznych.

« Nie przechowuj futeratu w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni sfonecznych lub na wptyw
wysokiej temperatury albo wilgotnosci.

- Nie uzywaj futeratu do czyszczenia monitora lub soczewek obiektywu.

« Zachowaj ostroznosc, aby telekonwerter nie wypadt z futeratu podczas transportu.

Materiat: poliester

Dane techniczne

ITELEKONWERTER ZTC-1.4x

Konstrukcja 6 soczewek w 4 grupach (wtym 1 soczewka asferyczna oraz przednia i tylna
obiektywu soczewka powleczone fluorem)
Mocowanie « Przéd: mocowanie Nikon Z (wytacznie do obiektywdw obstugujacych
telekonwertery)
« Tyt mocowanie Nikon Z
Wymiary Okoto 72 mm (maksymalna érednica) x 18,5 mm (odlegtos¢ od kofnierza
mocowania obiektywu aparatu); catkowita dtugo$¢ 37 mm
Ciezar Okoto 220 g
Z gtownym - Ogniskowa: 1,4x gtéwnego obiektywu
obiektywem - Skala odwzorowania: 1,4x gtéwnego obiektywu
- Glebia ostrosci: '/1.4x gtownego obiektywu

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wyglqdu, danych technicznych i parametréw
tego produktu w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia.

ITELEKONWERTER ZTC-2.0x

Konstrukcja 8 soczewek w 5 grupach (wtym 1soczewka asferyczna oraz przednia i tylna
obiektywu soczewka powleczone fluorem)
Mocowanie « Przéd: mocowanie Nikon Z (wytacznie do obiektywdw obstugujacych
telekonwertery)
« Tyk: mocowanie Nikon Z
Wymiary Okoto 72 mm (maksymalna Srednica) X 32,5 mm (odlegtosc od kotnierza
mocowania obiektywu aparatu); catkowita dfugos¢ 50,5 mm
Ciezar Okoto 270 g
Z gtéwnym - Ogniskowa: 2X gtéwnego obiektywu
obiektywem - Skala odwzorowania: 2x gtéwnego obiektywu
- Glebia ostrosci: '/>x gtdwnego obiektywu

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wyglqdu, danych technicznych i parametréw
tego produktu w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia.
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